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Turvallisuus ja vianetsintd

Turvallisuusohjeet ja laitteen hoito

Yleisimmat kysymykset
Ongelmatilanteet

Regulatory Information

Turvallisuus ja vianetsinta

Turvallisuusohjeet ja laitteen hoito

muiden toimintaohjeiden laiminlydnti voi johtaa saéhkdiskuvaaraan tai

2 VAROITUS: Tasséa oppaassa esitettyjen kaytto- ja saatdohjeiden seka

muuhun séahkdiseen tai mekaaniseen vahingonvaaraan.

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ja noudata niité kytkiessasi ja kayttdessasi nayttoa:

Kaytto:

Ala pida nayttoa suorassa auringonvalossa &léka uunien tai muiden lamménlahteiden laheisyydessa.

Poista esineet, jotka voivat pudota tuuletusaukkoihin tai estaa nayton elektroniikan kunnollisen ja&hdytyksen.
Ala tuki kotelon jaahdytysaukkoja.

Sijoita ndytto siten, etta pistorasia ja virtapistoke ovat hyvin ulottuvilla.

Jos néyttd on suljettu irrottamalla virtakaapeli tai -johto, on odotettava kuusi sekunttia ennen sen kytkemista
takaisin.

Kéyta aina Philipsin toimittamaa hyvaksyttya virtajohtoa. Jos virtajohto on hdvinnyt, ota yhteyttd paikalliseen
huoltopisteeseen. (Katso lisétiedot kohdasta Asiakaspalvelukeskus)

Huolehdi siit4, ettd LCD-nayttd ei altistu kovalle térinalle tai iskuille kéyton aikana.

Ala kolhi tai pudota nayttda kayton tai kuljetuksen aikana.

Kunnossapito:

Néayttosi suojaamiseksi mahdollisilta vaurioilta, valta LCD-néyttd6n kohdistuvaa suurta painetta. Siirrd ndyttoa
tarttumalla sen reunukseen. Al4 nosta nayttoa niin, ettd sormet tai kisi koskettaa LCD-paneelia.
Kytke naytt6 irti, jos se on kéyttdméattéméand pitkan aikaa.
Kytke ndytt6 irti kun puhdistat sitd. Suorita puhdistaminen kdyttamalla kevyesti kostutettua linaa. Nayttéruudun
voi pyyhkid kuivalla liinalla kun virta ei ole paalla. Ala kuitenkaan koskaan kayta nayton puhdistamiseen alkoholi-
tai ammoniakkipohjaisia nesteitd tai muita orgaanisia liuottimia.
Sahkoiskun ja ndytdn pysyvan vaurioitumisen estdmiseksi ala altista ndyttod polylle, sateelle, vedelle tai kéyta
sitd paikoissa joiden kosteus on erittdin suuri.
Jos néyttd kastuu, kuivaa se mahdollisimman nopeasti kuivalla liinalla.
Jos jotain ulkopuolista ainetta tai vettd pd&see ndyton sisdén, sammuta ndyttd valittémasti ja irroita sen
virtajohto. Poista sen jalkeen vieras aine tai vesi ja laheté néyttd huoltoon.
Ala kiyta tai sailyta LCD-néyttoa sellaisissa paikoissa, joissa se altistuu kuumuudelle, suoralle auringonvalolle tai
kovalle kylmyydelle.
Néytto toimii parhaiten ja sen kéyttéikd on mahdollisimman pitka kun kéytét sité ainoastaan sellaisissa paikoissa
jotka ovat seuraavien lampétila- ja kosteusrajojen mukaisia.

o Lampétila: 0-40°C 32-95°F
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Turvallisuus ja vianetsintd

o Kosteus: 20-80% RH

o TARKEAA: Aktivoi aina liikkuva naytnsaastdohjelma, kun lopetat naytén kayttdmisen. Aktivoi aina
jaksoittainen naytonpéivitysohjelma, jos LCD-néyttd ndyttdd muuttumatonta ja likkumatonta sisaltod.
Keskeyttamaton pysaytyskuvien tai likkumattomien kuvien néyttaminen pitkié aikoja voi aiheuttaa naytélla "kiinni
palamisen”, joka tunnetaan myds "“jalkikuvantamisena" tai "haamukuvantamisena”. "Kiinni palaminen”,
“jalkikuvantaminen” tai "haamukuvantaminen" on yleisesti tunnettu ilmié LCD-paneelitekniikassa. Useimmissa
tapauksissa "kiinnipalamiset” tai “jalkikuvantamiset” tai “haamukuvantamiset” haviavét asteittaisesti jonkin ajan
paasta siitd, kun virta on kytketty pois paalta.

VAROITUS: Pahat "kiinnipalamisen" tai "jalkikuvantamisen" tai
"haamukuvantamisen" merkit eivat havia, eika niita voi korjata. Takuu ei kata ylla
mainittua vauriota.

Huolto:

e Naytdn ulkokuoren saa avata ainoastaan siihen oikeutettu henkild.
o Jos tarvitset ndytdn korjaamiseen tai kytkemiseen liittyvid ohjeita, ota yhteytt& paikalliseen huoltopisteeseen.

(Katso lisétiedot kohdasta "Asiakaspalvelukeskus")

o Kuljetusohjeet I6ytyvat kohdasta "Tekniset tiedot".
o Ala j4ta ndyttoa suoraan auringonvaloon autoon tai sen tavaratilaan.

Ota yhteytta huoltoon, jos ndyttd ei toimi normaalisti tai et ole varma miten jokin tdssa kasikirjassa neuvottu
toiminto suoritetaan.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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FAQ - Usein kysyttya

Usein kysyttya - Yleisia

Kysymys 1:Mitad minun tulee tehd&, kun néytélle ilmestyy viesti 'Tata videotilaa ei voi
nayttaa' nayttba asentaessani?

V: Suositeltu Philips 24" tarkkuus. 1920 x 1200 @60Hz.

—

Irrota kaikki kaapelit ja liitd PC-tietokoneesi aikaisemmin kéyttdmaasi nayttoéon.

2. Valitse Windows Kéynnistys-valikossa Asetukset (Settings)/Ohjauspaneeli (Control Panel).
Valitse Ohjauspaneelin (Control Panel) Naytto (Display). Valitse Ohjauspaneelin ndytdssé
(Display Control Panel) 'Asetukset' ('Settings')-vélilehti. Siirrd asetukset-vélilehdella olevan
'tydpdytaalue’ (‘desktop area’) -laatikon vierityspalkki 1920 x 1200 pikselin (24") kohdalle.

3. Avaa 'Lisdominaisuudet' (‘Advanced Properties') ja aseta Virkistystaajuus (Refresh Rate) 60Hz:
iin ja napsauta OK.

4. Kaynnista tietokoneesi uudelleen ja tee kohdat 2 ja 3 uudelleen tarkistaaksesi, etté PC-
tietokoneesi asetukset ovat 1920 x 1200@60Hz (24").

5. Sammuta tietokoneesi, irrota vanha nayttosi ja liita Philips LCD-néyttdsi uudelleen
tietokoneeseesi.

6. Kaynnista nayttosi ja sen jalkeen PC-tietokoneesi.

Kysymys 2:Mikd on LCD-n&ytdn suositeltu virkistystaajuus?

V:LCD-néytdn suositeltu virkistystaajuus on 60Hz. Jos néytdlla imenee hairi6ita, voit yrittdé poistaa ne
muuttamalla virkistystaajuuden 75Hz:ksi.

Kysymys 3:Mita ovat CD-ROM:in .inf ja .icm tiedostot? Miten asennan ajurit (.inf ja .icm)?

V: Nama ovat nayttdsi ajuritiedostoja. Asenna ajurit kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti. Tietokoneesi
saattaa pyytaa nayttosi ajureita (drivers) (.inf ja .icm tiedostot) tai ajurin levya (driver disk), kun asennat
nayttdsi ensimmaisté kertaa. Asenna téssa pakkauksessa oleva (companion CD-ROM) ohjeiden
mukaisesti. Nayton ajurit (.inf ja .icm tiedostot) asennetaan automaattisesti.
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FAQ - Usein kysyttya

Kysymys 4:Miten sdadan tarkkuutta?

V' Videokortti/graafinen ajuri ja néytté maaréavat kéytossé olevat tarkkuudet. Valitse haluamasi
tarkkuus Windows® Ohjauspaneelin (Control Panel) "Naytdssa" ("Display properties").

Kysymys 5:Mita teen, jos en ole varma tekemistani nayton saadoista?

V:Paina OK-nappainta ja valitse 'Palauta’ (Reset), joka palauttaa kaikki tehdasasetukset.

Kysymys 6: Kestaako LCD-naytté naarmuuntumista?

V: Yleisena neuvona suositellaan, ettd paneelin pintaa ei altisteta suurille shokeille ja ettd se suojataan
teréviltd ja tylsilta esineiltd. Koskiessasi ndyttoon, varmista, ettd paneelin pintaan ei kohdistu
minkaénlaista painetta. Tama saattaisi vaikuttaa ndytén takuuseen.

Kysymys 7:Miten puhdistan LCD-n&yt6n?

V:Kéyta puhdasta, pehmedd kangasta normaalipuhdistukseen. K&yta isopropanolia vaativaan
puhdistukseen. Al4 kayta muita liuotteita, kuten etyylialkoholia, etanolia, asetonia, heksaania jne.

Kysymys 8:Voinko muuttaa nayttoni variasetuksia?
V:Kyll4, voit muuttaa nayttosi variasetuksia kuvaruutundytolla (OSD) seuraavien ohjeiden mukaisesti,

1. Tuo ndytélle kuvaruutundytén (OSD, On Screen Display) valikko painamalla "OK"
2. Valitse "Vari" ("Color") -vaihtoehto painamalla "Alas nuolta". Paina "OK" ja siirry variasetuksiin, jossa
on seuraavat kolme valintaa.

a. Vérilampdtila; Kuusi asetusta ovat 5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K ja 11500K.
Valitessasi 5000K, paneeli vaikuttaa punavalkoisen savyisena 'lampimaltd’, kun taas 11500K
[&mpdtila on 'kylmé ja sinivalkoinen.'

b. sSRGB; tdma on standardiasetus, joka varmistaa oikeiden vérien vaihdon laitteesta toiseen
(esim. digitaaliset kamerat, nayt6t, tulostimet, skannerit, jne.)

c. Kayttdjan madraamad; kayttdja voi valita haluamansa vériasetukset sd&tdmalla punaista,
vihre&a ja sinisté.
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FAQ - Usein kysyttya

*Mittayksikko lammitettavésta kohteesta séteilevélle valon vérille. Tahén kdytetaén absoluuttisia arvoja
(Kelvin-asteita). Alemmat Kelvin-lampétilat, kuten 2004K ovat punaisia; korkeammat lampotilat, kuten
9300K ovat sinisid. Neutraali lampdtila, 6504K, on valkoinen.

Kysymys 9:Voiko Philips LCD-n&yt6n kiinnittaa seinélle?

V:Kylld. Philips LCD-néyt6issé on tdmd vaihtoehtoinen mahdollisuus. Nayton takaosassa olevat nelja
standardia VESA-telineen reikdd mahdollistavat Philips-ndyton kiinnittdmisen suurimpaan osaan VESA-
standardien mukaisia telineita ja lislaitteita. Suosittelemme, etté pyydat lisétietoja Philips-
myyntiedustajaltasi.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Yhteensopivuus muiden oheislaitteiden kanssa

Kysymys 10:Voinko liittad LCD-naytténi mihin tahansa PC-, workstation- tai Mac-
tietokoneeseen?

V:Kylla. Kaikki Philips LCD-ndytot ovat taysin yhteensopivia standardien PC-, Mac- ja workstation-
tietokoneiden kanssa. Joudut ehké kayttdméaan kaapeliadapteria liittdessasi ndyttdsi Mac-jérjestelméan.
Suosittelemme, ettd pyydat lisatietoja Philips-myyntiedustajaltasi.

Kysymys 11:0nko LCD-naytéisséa Plug-and-Play?

V:Kyll4, naytdt ovat Plug-and-Play -yhteensopivia Windows® 95, 98, 2000, XP, Vista ja Linux -
jarjestelmien kanssa?

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

LCD paneeliteknologia
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FAQ - Usein kysyttya

Kysymys 12:Miké laajakulmateknologia on kéytdsséa?

V:Talla hetkelld IPS-tyyppisissa paneeleissa on paras kontrastisuhde (Contrast Ratio) verrattuna MVA-
tai PVA-teknologioihin. TN-paneelit ovat parantuneet vuosien varrella, mutta eivat edelleenkéan tarjoa
IPS-paneelin kaltaisia kontrastisuhteita.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Ergonomia, ekologia ja turvallisuusstandardit

Kysymys 13: Mita LCD-paneelin Image Sticking, Image Burn-in, After Image ja Ghost Image
tarkoittavat?

V: Pidemmén aikaa naytdlla oleva pysaytyskuva saattaa aiheuttaa naytollasi "burn in"-ilmion, josta

kéaytetddn myds termeja "after-imaging" ja "ghost imaging". "Burn-in", "after-imaging" ja "ghost imaging"
on laajalti tiedossa oleva ilmi6 LCD-paneeliteknologiassa. Valtaosassa tapauksia "burn in" tai "after-
imaging" tai "ghost imaging" katovaa vahitellen tietyn ajan kuluttua siit&, kun virta on sammutettu.
Aktivoi aina liikkuva ruudunsadstéohjelma, kun poistut naytén luota.

Aktivoi aina maaraaikainen ruudunpéivitysohjelma, jos LCD-naytéllasi on muuttumattomia, staattisia
kohteita.

VAROITUS: Vakavat "burn-in" tai "after-image" tai "ghost image" ongelmat eivat hévia ja niitd ei voi
korjata. Takuu ei korvaa ylla lueteltuja vaurioita.

Kysymys 14: Minka vuoksi ndytténi teksti ei ole selvaé ja naytolla on epaselvid merkkeja?

V: LCD-nayttosi toimii parhaiten, kun kaytdssa on natiivi tarkkuus, 1920 x 1200@60Hz. Kayta tata
tarkkuutta saadaksesi paras mahdollinen kuva.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Vianetsintd

Vianetsinta
Turvallisuus ja
Vianetsinta

FAQ - Usein kysyttya

Taman sivun ongelmat ovat sellaisia, etta kayttaja voi itse korjata ne. Jos tdmén sivun ratkaisut eivét korjaa ongelmaa, ota yhteytta Philips-
Yleisi& ongelmia asiakaspalveluun.

Kuvaan liittyvid ongelmia

Yleisia ongelmia

Saadokset
’Ongelma ’Tarkista
e Varmista, ettd virtajohto on liitetty sekd pistorasiaan ettd néyton taakse.
Ei kuvaa e Varmista ensin, etta nayton etuosassa oleva nappain on POIS PAALTA
(Virta LED ei pala) (OFF) -asennossa. Paina nappain sen jalkeen PAALLA (ON) -asentoon.

e Varmista, etté tietokone on paalla.

Varmista, etté signaalikaapeli on liitetty tietokoneeseesi.

e Varmista, ett& ndytdn kaapelin liittimet eivét ole vaantyneet. Jos liittimet
(Virta LED on valkoinen ja vilkkuu) ovat vaantyneet, vaihda kaapeli uuteen.

e Energiansadstdtoiminto on ehka aktivoitu

Ei kuvaa

Néaytoll4 lukee

e Varmista, etté ndytdn kaapeli on yhdistetty tietokoneeseesi. (Katso myds

ATTENTION pika-asennusopas).
e Tarkista, ovatko néytdn kaapelin liittimet va&ntyneet.

e Varmista, etté tietokone on paalla.

CHECK CABLE CONNECTION

e Auto-toiminto toimii ainoastaan VGA-analogitilassa. Jos tulos ei ole
tyydyttavé, voit tehdd manuaalisédétoja kuvaruutundytté (OSD) -valikossa.

AUTO-nappéin ei toimi VGA-tilassa Huomioi, ett& auto-toimintoa ei ole DVI-Digital -tilassa, jossa sité ei tarvita.

Kuvaan liittyvid ongelmia

e Paina Auto-ndppéinta
e S&4da kuvan paikkaa OSD-valikon Asetus (Setup) -vaihtoehdon Tila/Kello

Kuva ei ole keskella (Phase/Clock) -saadoill.

e Varmista, etté signaalikaapeli on yhdistetty ndyténohjaimeen tai PC-
Néayton kuva vérahtelee tietokoneeseen.
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Vianetsintd

Néaytoll& on pystysuora vérinad

|l

e Paina Auto-nappéinta.
e Poista pystysuorat juovat OSD-valikon Asetus (Setup) -vaihtoehdon Tila/

Kello (Phase/Clock) -saadailla.

Naytolla on vaakasuora vérina

&
4

N

Paina Auto-nappainta.
Poista vaakasuorat juovat OSD-valikon Asetus (Setup) -vaihtoehdon Tila/
Kello (Phase/Clock) -saadailla.

Né&yton kuva on epéselvd, huonosti erottuva tai
liian tumma

S&4d4 kontrastia ja kirkkautta kuvaruutunéytolla.

"After-image", "burn-in" tai "ghost image" jaa
ruudulle, kun virta on sammutettu.

Pidemmaén aikaa néytoll& oleva pysaytyskuva saattaa aiheuttaa naytollasi
"purn in"-ilmi6n, josta kaytetadn myods termeja "after-imaging" ja "ghost
imaging". "Burn-in", "after-imaging" ja "ghost imaging" on laajalti tiedossa
oleva ilmié LCD-paneeliteknologiassa. Valtaosassa tapauksia "burn in" tai
“after-imaging" tai "ghost imaging" katovaa véhitellen tietyn ajan kuluttua
siitd, kun virta on sammutettu.

Aktivoi aina liikkuva ruudunsééstéohjelma, kun poistut ndyton luota.
Aktivoi aina méaraaikainen ruudunpéivitysohjelma, jos LCD-néytéll&si on
muuttumattomia, staattisia kohteita.

Kuva on vadristynyt. Teksti on epéselvaa.

Aseta PC-tietokoneen nayttétarkkuus samaksi kuin ndytdn suositeltu
natiivitarkkuus.

Naytolla on vihreitd, punaisia, sinisid, tummia ja
valkoisia pisteité

Jaljelld olevat pisteet ovat normaaleja nestekideteknologian ominaisuuksia,
Katso lisatietoja pikselitakuusta.

"Virta p&alla" -valo on héiritsevan kirkas.

Voit s&4taa "virta paélla" -valoa OSD-valikon Asetus (Setup) -vaihtoehdon
virta LED (power LED) -saadailla.
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Vianetsintd

Lisétietoja I6ydat Asiakaspalvelukeskuslistalta ja ottamalla yhteyttéd Philips-asiakaspalveluun.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Regulatory Information

TCO Displays 5.0 Information

Recycling Information for Customers

Waste Electrical and Electronic Equipment-
WEEE

CE Declaration of Conformity

Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

FCC Declaration of Conformity
Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

Polish Center for Testing and Certification
Notice

North Europe (Nordic Countries) Information
BSMI Notice (Taiwan Only)

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)
Philips End-of-Life Disposal

China RoHS

Lead-free Product

Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQS)

Regulatory Information

Available for selective models

TCO Displays 5.0 Information

Congratulations,
Your display is designed for both you and the planet!

CERTIFIED

and natural environment, while offering all the performance expected from top of the line electronic products. TCO
Certified is a third party verified program, where every product model is tested by an accredited independent test
laboratory. TCO Certified represents one of the toughest certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Displays 5.0 requirements:
Visual Ergonomics
Good visual ergonomics in order to improve the working environment for the user and to reduce sight and strain problems. Important parameters are:

. Light levels without color tint, Uniform color and luminance, Wide color gamut
. Calibrated color temperature and gamma curve
. Wide luminance level, Dark black levels, Low motion blur

Electrical Safety
. Product fulfills rigorous safety standards
Emissions

. Low alternating electric and magnetic fields emissions
. Low acoustic noise emissions

Some of the Environmental features of the TCO Displays 5.0 requirements:

. The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified environmental management system (EMAS or 1ISO 14001)
. Very low energy consumption both in on- and standby mode

. Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizer and polymers

. Restrictions on heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance)

. Both product and product packaging is prepared for recycling

. The brand owner offers take-back options

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts, users as well as manufacturers all
over the world. Since the end of the 1980s TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction. Our
labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT-manufacturers all over the world.

For more information, please visit www.tcodevelopment.com
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This display carries the TCO Certified label. This ensures that the display is designed for minimal impact on the climate
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Regulatory Information

Technology for you and the planet

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Recycling Information for Customers
There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA) to follow the IT product recycling
management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information Center in each country.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may not be disposed of with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment
through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such waste electrical
and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that serves your household or the store at which you purchased
the product.

Attention users in United States:

Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local, State and Federal laws. For the disposal
or recyciing information, contact www.mygreenelectronics.com or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

EPEAT

“The EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) program evaluates computer desktops, laptops, and monitors based on

51 environmental criteria developed through an extensive stakeholder consensus process supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public and private sectors evaluate, compare and select desktop computers, notebooks and monitors based
on their environmental attributes. EPEAT also provides a clear and consistent set of performance criteria for the design of products, and provides
an opportunity for manufacturers to secure market recognition for efforts to reduce the environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste

RETURN TO TOP OF THE PAGE

ROHS is a European Directive aiming to control the use of certain hazardous substances in the production of new electrical and electronic
equipment. Philips has completely eliminated four of six RoHS-banned substances form its products by 1998-eight full years before compliance
was required and has lowered usage of the remaining substances significantly below the mandated levels.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:2006 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

- 2004/108/EC (EMC Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1S013406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'03, TCO Displays 5.0 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish Confederation
of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

@ interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a computer device.
To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or excessive moisture.
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

C

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)
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Regulatory Information

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon a fourir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans le cadre d'une installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent
causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la cause d'interférences nuisibles
pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis
en le remettant en fonction, ['utilisateur pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures

suivantes:

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur.

Brancher '"équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.
Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n‘ayant pas recu 'approbation des services compétents en matiere de conformité est
susceptible dinterdire a l'utilisateur l'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This dewica balongs to catagory B devices Be described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally statad that it is a Class A devics on tha spacification labal. The following applias to
devicas in Class A of EM 55022 (radies of protection up to 30 metare). Tha ussr of tha
devics is obliged to take all staps necessary to remove sources of interfersnce to tale-
communication or other dewvicas.

Pokud nenl na typovem Sty pofitade uvedeno, 28 spadd do do ffidy A podle EN 55022,
spadd automaticky do thdy B podle EN 55022, Pro zafizen! zefarend do tidy A (chranné
pésmo 30m) podie EX 55022 platl nésledulicl. Dojde-l k ruan! tslekomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je ufivatal povinnen provést takowvd opatignl, aby ruSieni odstranil.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All equipment that works together
(computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device in the form of a fuse with a nominal
value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply socket, which should be located near
the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/
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Regulatory Information
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN
UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT
TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA
PISTORASIASTA.
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Regulatory Information

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL
ERLETTE ANA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

HELNEVERIIEE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)
Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tber den Schutz vor Schéden durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerétes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften iiber
die Bauart von Stdrstrahlern nach Anlage Il 2 5 Abs. 4 der Réntgenverordnung erfilllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daf
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhhte Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger.
ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can recycle your product to increase the amount
of reusable materials and to minimize the amount to be disposed of.
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Regulatory Information
Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your sales representative.
(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal regulations.
For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling Pollution by Electronic Information Products”
or commonly referred to as China RoHS. All products including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet
China RoHS request.

R E ARRoHS
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FREMZ M
Erd (ESECRT)
ARAEYRIATR
HRPF TR FHEEENRATE
= ES o AT FERBE | FECEZR
(Po) | (Hg) | (Cd) | (Crét) (PBB) (PBDE)
#7 O o o & o C
CRTETR b O o & O &}
HRETR/ATE X X O o O e
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http://www.eia.org/
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RIBFEXME (BERNERRAERNE) FERRFEUTER

>0.85
2
GB 21520-2008
FRAXERIBEFEPEMENRIAM : http://www.energylabel.gov.cn/

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Lead-free Product

Philips eliminated toxic substances like lead from its displays. Lead-free display helps protect your health and promotes environmentally
sound recovery and disposal of waste from electrical and electronic equipment. PHILIPS Brand designs and produces display products in
compliance with strict Restriction of Hazardous Substances (RoHS) european legislation that restrict lead and other toxic.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Yleistd sahkoisesta kdyttdoppaasta

Yleista Yleista tasta oppaasta

Oppaassa kaytetyt merkinnat

Yleista

Tama sahkodinen kayttajan opas on tarkoitettu kaikille Philipsin nestekidenayttdjen kéyttajille. Oppaassa esitetaan
nestekidendyttojen ominaisuudet, asennus ja kayttd sekéd annetaan muita térkeitd tietoja. Séhkdinen opas sisaltdé
tasmélleen samat tiedot kuin painettu versio.

Opas siséltaa seuraavat osat:

e Turvallisuus ja vianetsinta -osa siséltdd ohjeita ja ratkaisuja usein esiintyviin ongelmiin sek& muita aihepiiriin
littyvid tietoja, joita saatat tarvita.

e Yleistd séhkdisestd kayttéohjekirjasta -osa siséltaa yleistiedot oppaan sisallgstd, kaytettyjen kuvamerkkien
selitykset ja viittaukset muihin kéytettavissa oleviin oppaisiin.

e Tuotetietoa-0sa siséltad yleisesityksen ndytén ominaisuuksista ja tekniset tiedot.

e Naytdn asentaminen -0sassa neuvotaan kayttéonoton yhteydessa tehtévét asetukset seké esitetddn nayton
kéytto paépiirteissaan.

e Kuvaruutuvalikot-osassa kerrotaan, miten néyton asetuksia voidaan saataa.

e Asiakaspalvelu ja takuu -osa sisaltad luettelon Philipsin eri puolilla maailmaa sijaitsevista
asiakaspalvelukeskuksista seka asiakastuen puhelinnumerot. Liséksi tasté osasta l6ytyvat tuotetta koskevat
takuutiedot.

e Sanasto-osassa maéritelladn tekniset termit.

e Lataaminen ja tulostaminen -osassa voit ladata koko oppaan tietokoneen kovalevylle, josta késin sité on helppo

lukea.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Oppaassa kaytetyt merkinnat

Seuraavassa esitetddn tdssa oppaassa kaytetyt merkinnat.

Ohje-, huomio- ja varoitusmerkit
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Yleistd sahkOisestd kdyttéoppaasta

Oppaassa on kohtia, jotka on lihavoitu tai kursivoitu ja varustettu kuvamerkilld. Ndmé kohdat siséltavat ohjeita,
huomautuksia ja varoituksia. Merkkeja on kaytetty seuraavasti:

OHJE: Kuvamerkki tarkoittaa tarkeita tietoja tai neuvoja, jotka helpottavat ja
tehostavat tietokonejarjestelméan kayttoa.

HUOMIO: Kuvamerkki tarkoittaa tietoja, joiden avulla kayttéja voi estaa
laitteiston mahdollisen vahingoittumisen tai tietokoneessa olevien tietojen
haviamisen.

VAROITUS: Tama kuvamerkki viittaa mahdolliseen tapaturmavaaraan.
Kohdassa neuvotaan, miten vaara valtetaan.

> D

Joissain tapauksissa varoitukset on merkitty toisella tavalla eika niiden ohessa ole kuvamerkkia. Tallaiset varoitukset on
esitetty viranomaisten maarayksien edellyttdmassa muodossa.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Tuotetiedot

LCD-nayttosi
Smartimage

SmartContrast

SmartSaturate
SmartSharpness
Tekniset tiedot

Tarkkuus & esiasetustilat

Philips Pikselitaku (Pixel Defect
Palicy)
Automaattinen virransaasto

Kuvia tuotteesta
Saatémahdollisuudet

SmartControl Il

Tuotetiedot

LCD-nayttosi

Onneksi olkoon ja tervetuloa Philips-tuotteen kayttajaksi. Hydtyaksesi parhaiten Philipsin tarjoamasta tuesta, rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.
philips.com/welcome

Smartimage
Maaritelma?

Smartimagen esiasetukset optimoivat ndyton eri sisaltotyypeille sdatdmalla kirkkautta, kontrastia, varié ja terévyytta dynaamisesti reaaliajassa.
Philips Smartimage LCD-ndytén suorituskyky on optimoitu niin tekstipohjaisille sovelluksille, kuin kuvien ja elokuvien katseluun.

Mihin tarvitsen sita?

Haluat LCD-naytdn, joka on optimoitu kaikille suosikkisisaltotyypeillesi. Smartimage sovellus séatéa kirkkautta, kontrastia, véria ja teravyytta
dynaamisesti reaaliajassa ja parantaa ndin LCD-katselukokemustasi.

Miten se toimii?
Philipsilla on yksinoikeus johtavaan Smartimage-Philips-teknologiaansa, joka analysoi ndyttdsi sisaltda. Riippuen valitsemastasi vaihtoehdosta,
Smartimage parantaa dynaamisesti kuvien ja elokuvien kontrastia, varikyllaisyytté ja terdvyytta luodakseen parhaan mahdollisen kuvan - kaikki

reaaliajassa yht& nappia painamalla.

Miten kéynnistan Smartimagen?

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-Effie/FINNISH/240B1/product/product.htm 55 1 B / 3£ 10 [2009/6/11 T4 05:04:50]



http://www.philips.com/welcome
http://www.philips.com/welcome

Tuotetiedot

Paina @j‘ kaynnistadksesi Smartimagen nayttoruudulla;

2. Pida @7 pohjassa, niin etté voit siirtyd vaihtoehdosta toiseen; toimistotyd, kuvien katselu, viihde, séasto ja sammuta;

Smartimage nékyy ruudulla 5 sekuntia tai voit jattda sen ruudulle painamalla "OK".

Kun Smartimage on paéalla, SRGB on automaattisesti pois paalta. Jos haluat kayttad SRGB:td, sammuta Smartimage painamalla
ndyttdsi etupaneelissa olevaa @7 nappainta.

@7 nappéimen liséksi voit tehda valintoja VA nappéaimilld ja vahvistaa valintasi seké sulkea Smartimage-kuvaruudundyton (OSD:n) "OK"-
nappainta painamalla. Valittavanasi on viisi eri tilaa: toimistotyd, kuvien katselu, viihde, saastd ja sammuta.

Valittavanasi on viisi eri tilaa: toimistotyd, kuvien katselu, viihde, s&astd ja sammuta.
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Tuotetiedot

@ Smart Image

Office Work

1. Toimistotyd:Liséa luettavuutta ja vahentéa silmien rasittumista tekstid korostamalla ja kirkkautta himmentamalla. Tama tila
huomattavasti parantaa luettavuutta ja tehostaa taulukko-ohjelmien, PDF-tiedostojen, skannattujen artikkelejen ja muiden yleisten
toimistosovellusten kéyttdasi.

2. Kuvien katselu: This profile combines color saturation, dynamic contrast and sharpness enhancement to display photos and other
images with outstanding clarity in vibrant colors — all without artifacts and faded colors.

3. Viihde: Tehostetun valotiheyden, tavallista suuremman varikylldisyyden, dynaamisen kontrastin ja veitsenteravien kuvien ansiosta
elokuvissasi on dynaamiset luonnolliset vérit, pimeimpien kohtien jokainen yksityiskohta nakyy ja valoisammat kohdat ovat kirkkaita.

4. S&asto: Taman profiilin kirkkautta, kontrasteja ja taustavaloa on séédetty siten, ettd ne soveltuvat paivittéin kéytettéaville
toimistosovelluksille ja vahentavat séhkonkulutusta.

5. Sammuta: Ei Smartimage optimointia.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

SmartContrast
Maaritelma?

Ainutlaatuista teknologiaa, joka analysoi dynaamisesti ndytén sisallén ja optimoi automaattisesti LCD-ndytdn kontrastisuhteen, jotta saavutetaan
maksimi visuaalinen selkeys ja katselunautinto. Tdma teknologia lis&a taustavaloa, jotta kuvat ovat selkedmpid, terdvampié ja kirkkaampia tai
himment&4 sitd, jotta kuvat nakyvét selkedsti tummaa taustaa vasten.

Mihin tarvitsen sita?

Haluat parhaan mahdollisen visuaalisen selkeyden ja katselumukavuuden kaikentyyppiselle sisélldlle. SmartContract seuraa dynaamisesti
kontrasteja ja s&dtd4 taustavaloa, jotta peli- ja elokuvandytdt ovat selkeitd, terdvid ja kirkkaita ja toimistotydn teksti selkedd ja helposti luettavaa.
Naytdn sahkdnkulusta vahentdmalla saastat sdhkolaskuissa ja pidennat nayttdsi kayttoikaa.

Miten se toimii?

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-Effie/FINNISH/240B1/product/product.htm 55 3 B / #£ 10 [2009/6/11 T4 05:04:50]




Tuotetiedot

Aktivoimasi SmartContrast analysoi nayttdsi siséltod reaaliajassa ja séatéd vérejé ja taustavalon voimakkuutta. Toiminto parantaa dynaamisesti
kontrasteja ja nostaa elokuvien katselemisen ja pelien pelaamisen viihdearvoa.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

SmartSaturate
Maaritelma?

Smart-teknologiaa, joka méarad varikyllaisyyden - eli kuinka paljon ndytolla oleva véri sekoittuu sen vieressa olevaan variin - ja luo voimakkaat ja
kirkkaat kuvat, jotka lisdévét elokuvien katselun viihdearvoa.

Mihin tarvitsen sita?
Valokuvien ja elokuvien viihdearvon lisdé&miseksi, haluat kuvien olevan voimakkaita ja kirkkaita.
Miten se toimii?

SmartSaturate maaraa varikylldisyyden dynaamisesti - eli sen, kuinka paljon naytdll4 oleva véri sekoittuu sen vieressa olevaan variin - ja luo
ndyttdsi viihde-tilassa voimakkaat ja kirkkaat kuvat, jotka lisdavat kuvien elokuvien katselun viihdearvoa. Se on poissa p&élta toimistosovelluksia
kéytettdessd, jotta ndytén kuvan laatu on mahdollisimman hyva ja saéstétilassa, jotta sdéstetdan sahkoa.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

SmartSharpness

Méaaritelma?

Smart-teknologia lis& terdvyytté, kun haluat néyton laadun oleven parhaan mahdollisen ja lisédmé&dan elokuvien ja valokuvien viihdearvoa.
Mihin tarvitsen sita?

Valokuvien ja elokuvien viihdearvon lisédmiseksi, haluat kuvien olevan mahdollisimman terdvia.

Miten se toimii?

Smart-teknologia lis&a terdvyyttd, kun haluat ndytén laadun olevan parhaan mahdollisen tai viihdearvon lisdé&miseksi katsoessasi elokuvia tai
valokuvia viihde-tilassa. Se on poissa paalta toimistosovelluksia kéytettdess, jotta ndytén kuvan laatu on mahdollisimman hyvé ja saastotilassa,
jotta sé&stetddn sahkoa.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Tekniset tiedot*
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Tuotetiedot

Kuva/Naytto

| LCD-paneelityyppi [TFT-LCD

| Paneelin koko ’24"W

| Sivusuhde ’16:10

| Pikselikoko 10,264 0,264 mm

| Kirkkaus 300 cd/m?

| SmartContrast ’25000:1

| Kontrastisuhde (tyypillinen) ’1000:1

| Kontrastiaika (tyypillinen) ’5 ms

| Optimi tarkkuus ]1920 x 1200 @ 60Hz
| Katselukulma ’178" (V)/178° (P) @ CIR>5
| Kuvan parannus ’Smartimage

| Nayton varit 16,7 mil.

| Pystyvirkistystaajuus ’48Hz - 85Hz

| Vaakataajuus ’24kHz - 94kHz

| SRGB [KYLLA

|Liitanta

| Signaalin sisééntulo

’DVI-D (digitaalinen, HDCP), VGA (analogi)

| USB ]USB 20x1

| Sis&antulosignaali ’Erillinen tahdistus, vihred tahdistus
| Audiotulo/laht6 ’Stereoaudio

Mukavuus

| Siséinen audio ’1,5 Wx2

| Kayttémukavuus ’Smartimage, Auto (takaisin), Tulo (alas), Kirkkaus (LISAA) Valikko (OK), Virta P&all&/Pois
| OSD-kielet ’englanti, ranska, saksa, italia, vendja, espanja, yksinkertaistettu kiina, portugali
| Muut mukavuudet ’VESA-teIine (100 x 100mm), Kensington-lukko

| Plug & Play -yhteensopivuus

’DDC/CI, sRGB, Windows 98/2000/XP/Vista, Mac OS X

Jalusta
| Kallistuu ’-5/+20
| Korkeuden saataminen ’70mm
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Tuotetiedot

| Kaantaminen

|-45/+45

|Virta

| Paalla, ilman audiota (tyypillinen)

|<47 W (tyyp.), < 55 W (maksim)

| Paalla (ECO-tila)(tyypilinen)

’< 307W

Sahkonkulutus

AC-sisdantulojannite
100VAC +/-5VAC, 50Hz +/-
3Hz

AC-sisaéntulojannite
115VAC +/-5VAC, 60Hz +/-
3Hz

AC-sisdéntulojannite 230VAC
+/-5VAC, 50Hz +/ -3Hz

Normaalikytto 7w 37w 37w
|Lepo 08W |O,8W |0,8W
IPois paalta 05W |o,5 W |o,5 W
AC-siséantulojannite AC-sisaantulojannite I I
Lamménhukka* 100VAC +15VAC, 50Hz +/- | 115VAC +-5VAC, 60Hz +- |/ C-Sisaantulojannite 230VAC

3Hz

3Hz

+/-5VAC, 50Hz +/ -3Hz

|Normaa|ikaytt6 1126 3BTU/r |126,SBTU/hr |126,3BTU/hr
|Lepo ’2.7SBTU/hr |2.73BTU/hr |2.738TU/hr
|Pois paalta |1,7BTU |1,78TU |1,78TU

| Virta LED-indikaattori

’Péélléi-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila: Valkoinen (valkkyy)

| Virtalahde ’Siséénrakennettu, 100-240VAC, 50/60Hz
|Koko ’

| Tuote jalustan kanssa (LxKxS) ’559 X 494 x 220 mm
| Tuote ilman jalustaa (LxKxS) ’559 X 381 x 75 mm

| Laatikon koko (LxKxS) ’638 X563 x 195 mm
|Paino

| Tuote jalustan kanssa ’6,9 kg

| Tuote ilman jalustaa ’5,3 kg

| Tuotepakkauksen kanssa ’9,2 kg

| Kayttoolosuhteet

| Lampotia-alue (kaytto) 0°-40°C

| Lampotia-alue (kaytto) -20°-60°C

| Suhteellinen kosteus

]20% -80%

|Sailytys +12 000 ft (3 658 m)
Korkeus
|kaytto: +40 000 ft (12 192 m),
| MTBF ]50 000h
|Ym paristo
| ROHS ]KYLLA
| EPEAT [siver
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Tuotetiedot

| EnergyStar Iei saatavilla

| Pakkaus |100% kierratettava

|Saadbstenmukaisuus ja standardit

| Hyvéksynnat ICE Mark, FCC Class B, SEMKO, TC05.0, TUV/GS, TUV Ergo, UL/cUL
|Kaappi

| Vari IMustalhopea, Musta/Musta

| Viimeistely |Pinta

*Naita tietoja voidaan muuttaa ilman etukateisilmoitusta.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Tarkkuus & esiasetustilat

A.  Maksimitarkkuus
- 240Blille
1920 x 1200, 60 Hz (analoginen sisdéntulo)

1920 x 1200, 60 Hz (digitaalinen sisaantulo)
B. Suositeltu tarkkuus

- 240Blille
1920 x 1200, 60 Hz (digitaalinen sisaéntulo)

15 tehdasasetusta:

vaakataajuus (kHz) pystytaajuus (Hz)

31,469 720%400 70,087
31,469 640%480 59,940
35,000 640*480 67,000
37,500 640*480 75,000
35,156 800%600 56,250
37,879 800*600 60,317
46,875 800*600 75,000
48,363 1024*768 60,004
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Tuotetiedot

60,023 1024*768 75,029
63,981 1280*1024 60,020
79,976 1280*1024 75,025
65,290 1680*1050 60,000
64,674 1680*1050 60,000
74,56 1920*1200 60,000
74,52 1920*1200 60,000
PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Automaattinen virransaasto

Jos sinulla on VESA:n DPM -yhteensopiva nayttdkortti tai sovellus asennettuna PC-tietokoneellesi, ndyttd vahentaa automaattisesti
sahkonkulutustaan, silloin kun se ei ole kdytdssé. Jos néyttd havaitsee signaalin ndppaimistolta, hiiresté tai muusta laitteesta, se 'herad’
automaattisesti. Seuraava taulukko siséltaa virrankdyttoarvot ja automaattisen virransadstétoiminnot signaalit:

Virta-asetusten tiedot
VESA-tila Video H-sync V-sync Sahkonkaytto LED-véri
Aktiivi PAALLA Kyll3 Kyll3 <47 W(tyyp) Valkoi
jivi ylla ylla < 55 W (maksimi) alkoinen
L POIS Ei Ei <0.8W (tyypill valkoinen
epo i i .8 W (tyypillinen) (valkkyy)
Sammuta POIS - - <0.5 W (tyypillinen) | Pois paalta

*Naita tietoja voidaan muuttaa ilman etukéateisilmoitusta.

Nayton natiivi tarkkuus on 1920 x 1200, naytéssasi on oletusarvoina 100% (maksimi) 50% contrasti, ja 6 500K
varilampdtila, jossa puhdas valkoinen hahmo, ilman audiota/USB:ta.

PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Tuotetiedot

Kuvia tuotteesta
Linkkeja seuraamalla néet useita eri kuvia néytdsta ja sen osista.

Tuoteseloste. Etuosa

PALAA SIVUN YLAREUNAAN

Saatdmahdollisuudet

Kallista

Kaantaminen
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Tuotetiedot

Korkeuden saataminen

“«>

T0mm

PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

Ominaisuudet

Tekniset tiedot

Tarkkuus ja nayttotilat

Automaattinen virransaasto

Mitat ja kéyttoolosuhteet

Nastajérjestys

Kuvat tuotteesta

Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

Philipsin takuu nestekidenayttdjen kuvapistevirheiden tapauksessa

Philipsin pyrkimyksena on tarjota tuotteita, joiden laatu on paras mahdollinen. K&ytdmme uusimpia valmistusmenetelmid ja
tiukkaa laadunvalvontaa. Nestekidendyttojen kuvapisteiden tai osavéripisteiden vikoja ei kuitenkaan voida aina valttaa.
Kukaan valmistaja ei pysty takaamaan, ettd kaikkien nestekidenayttojen kaikki kuvapisteet olisivat virheettdmié. Philips takaa
kuitenkin, etté jos virheiden maara on liian suuri, ndytté korjataan tai vaihdetaan takuun puitteissa. Seuraavassa selitetadn
erilaiset kuvapistevirheet ja maaritelldan, milloin niiden mééré katsotaan liian suureksi. Takuu kattaa korjauksen tai vaihdon,
jos nestekidendytén kuvapistevirheiden maaré ylittdd méaritellyt raja-arvot. Esimerkiksi 19 tuuman XGA-néyton
osavéripisteista saa vain 0,0004 % olla virheellisia. Liséksi Philips madrittelee vield tiukemmat rajat tietyille virheyhdistelmille,

jotka ovat muita nakyvampid. Takuu on voimassa kaikkialla maailmassa.
Kuvapisteet ja osavaripisteet

Kuvapiste (pixel) koostuu kolmesta osavéripisteesté (subpixel): punaisesta (R), vihredsté (G) ja sinisesta (B). Kaikki
kuvapisteet yhdessa muodostavat kuvan. Kun kaikki kolme osavaripistettd palavat, ne nakyvét yhtena valkoisena
kuvapisteend. Kun kaikki kolme osavéripistetta ovat sammuksissa, ne nékyvat yhtend mustana kuvapisteend. Jos vain yksi
tai kaksi osavaripistettd palaa, yhteistuloksena nakyy yksi muunvarinen kuvapiste.

subpixel  subpixel  subpixel

N v ¥

Erityyppiset kuvapistevirheet

Kuvapisteiden ja osavéripisteiden virheet nakyvét kuvaruudussa eri tavoin. Kuvapistevirheité on kahta tyyppié ja kumpikin
tyyppi késittaa erilaisia osavéripistevirheita.

Kirkkaat pisteet Kirkkaat pisteet ovat ndyttdpisteita tai alipisteitd, jotka ovat aina paalla. Kirkas piste on alipiste, joka jaa
nayttoon kun naytdssé on tumma kuvio. Kirkkaiden pisteiden tyypit:
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Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

Kaksi vierekkaista palavaa osavaripistetta:

- punainen + sininen = violetti Kolme vierekkéisté palavaa

- punainen + vihred = keltainen osavaripistetta (yksi valkoinen
- vihred + sininen = syaani (vaaleansininen) kuvapiste)

Yksi palava punainen, vihred tai
sininen osavaripiste

Punaiset tai siniset kirkkaat pisteet ovat 50 prosenttia kirkkaampia kuin ympéaréivét pisteet, kun taas
vihredt kirkkaat pisteet ovat 30 prosenttia naapuripisteita kirkkaampia.

Mustat kirkkaat pisteet Mustat kirkkaat pisteet ovat nayttopisteité tai alipisteitd, jotka ovat aina pimeina tai pois paalta.
Tumma piste on alipiste, joka jad nayttédn kun ndytdssa on vaalea kuvio. Mustien pisteiden tyypit:

RN

Yksi musta osavaripiste Kaksi tai kolme vierekkéistd mustaa osavaripistetta

Kuvapistevirheiden etéisyys

Koska samantyyppiset lahekkaiset kuvapiste- ja osavéripistevirheet voivat nakya erityisen hairitsevina, Philips madrittelee
myos kuvapistevirheiden etéisyydelle toleranssit.

Kuvapistevirheiden toleranssit

Jotta kuvapistevirheet oikeuttaisivat ndyton korjaamiseen tai vaihtoon takuukauden aikana, kuvapiste- tai
osavéripistevirheiden mééran on ylitettdva seuraavissa taulukoissa annetut toleranssit.
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Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa

KIRKASPISTEVIRHEET ‘ HYVAKSYTTAVA TASO

MALLI 240B1
1 palava osavdripiste 3
2 vierekkaista palavaa osavaripistetta 1
3 vierekkaista palavaa osavaripistetté (yksi valkoinen kuvapiste) 0
Kahden kirkaspistevirheen valinen etdisyys* >15mm
Kaikentyyppisten kirkaspistevirheiden kokonaismaara 3

MUSTAPISTEVIRHEET ‘ HYVAKSYTTAVA TASO

MALLI

240B1

1 musta osavaripiste

5 tai véhemman

2 vierekkéista mustaa osavaripistetta

2 tai védhemman

3 vierekkaistd mustaa osavéripistetta

0

Kahden mustapistevirheen vélinen etaisyys*

>15mm

Kaikentyyppisten mustapistevirheiden kokonaisméaara

5 tai véhemman

KUVAPISTEVIRHEIDEN KOKONAISMAARA

HYVAKSYTTAVA TASO

MALLI

240B1

Kaikentyyppisten kirkas- ja mustapistevirheiden kokonaismaara

5 tai véahemman

Huom:

* 1 osavaripistevirhe tai 2 vierekkaista osavaripistevirhettd = 1 kuvapistevirhe
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file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-Effie/FINNISH/240B1/product/pixel.htm &5 4 B / 4k 4 [2009/6/11 T4 05:04:54]




SmartControl

SmartControl Il (tietyt mallit)

Tuotetiedot

Philips Pikselitakuu (Pixel Defect

Policy) Philips SmartControl ||
Philips SmartControl Il

Jérjestelmévaatimukset SmartControl Il on néyttdpohjainen ohjelmisto, jonka kuvaruudulla on helppokayttéinen graafiikkaliittyma, jonka avulla voi hienosaataa tarkkuutta,
vdrikalibrointia ja muita ndytdn asetuksia, kuten kirkkautta, kontrastia, kelloa & tilaa, asentoa, RGB:t4, valkoista pistetté ja - kaiuttimilla varustetuissa

Asennus malleissa - adnenvoimakkuutta.

Kéynnistys

Jarjestelmatuki ja -vaatimukset:
Kysymyksid ja vastauksia

1. Jarjestelmatuki: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 versio, Vista 32/64. IE tuki 6.0/7.0.
2. Tuetut kielet: englanti, yksinkertaistettu kiina, saksa, espanja, ranska, italia, venaja, portugali.
3. Philips-ndytté on DDC/CI-liittyman kanssa yhteensopiva.

Asennus:

(2

SmartConkrol 11
Trskaller, exe

SmartControl |l
Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will inct 8l SmartControl on your computer, To continue, dick Next.

PHILIPS

[ wet> | [ eksew |
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SmartControl

e Asenna ohjelmisto ohjeiden mukaan.
o Voit aloittaa laitteen kéyton asennettuasi sen.

e Jos haluat aloittaa kaytén mydhemmin, napsauta joko tydpdydan tai tydkalupdydan pikan&ppainta.
Kaynnistys:
1. Valitse ensin Ohjattu toiminto (Wizard)

o Kun kéynnistat SmartControl Il:n ensimmaisté kertaa asennuksen jélkeen, Ohjattu toiminto (Wizard) avautuu automaattisesti.
e Ohjattu toiminto (Wizard) neuvoo kohta kohdalta, kuinka nayttosi suorituskykyé voi séataa.

e Mydhemmin voit k&ynnista& ohjatun toiminnon Plug-in -valikossa.

o llman ohjattua toimintoa voit tehd lisdé saétoja standarditilassa.

Ohjatun toiminnon digitaalinenjarjestys

| Tarkkuus ’ Tarkkuus

| Fokus ’ Kontrasti

| Kirkkaus ’ Kirkkaus

| Kontrasti ] Valkoinen piste (Varilampotila)

| Asento ’ Tiedosto

| Valkoinen piste (Vérildmpétila) ’

| Tiedosto ]
" Smart Control Il
Smart Control |l PHILIPS

AdLET ] Coige | Bluging i' Erpsans | SRt ] i |

(%) wizard

ool nead to callbrate vour displey o get the most accurabe cakoe, We encourage you o use the smpk ring
progess by selecting the St Wizard bubton. This process reolved & series of stepa that rill kst you tune your
dicplay and cava the cellings.

L. Choees: the: Start Wieand butbon.
2. Follows tha sbaps outlined inthis procsss.
3. SEE YOUr SEIDAZE far AL e LS

2. Aloitus normaalitilassa:

Saatovalikko (Adjust menu):
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e Saatovalikossa voit saatad kirkkautta, kontrastia, fokusta, asentoa ja tarkkuutta.
o Tee sdadot ohjeiden mukaan.
e Peruuta kirjautuminen, jos haluat peruuttaa asennuksen.

Valilehti Alavalikko Analoginen naytto Digitaalinen naytto

|  osaada | Kirkkaus ] Kylla ] Kyl
| caada | Kontrasti ] Kylla ] Kylla
| osaada | Fokus (Kello & Tila) ] Kylla ] Ei
| saada ] Asento ] Kylla ] Ei
| osaada | Tarkkuus ] Kylld ] Kylla
| Smart Contrel Il @
Smart Control [l PHILIPS
adpEr ] Crior __] L BlLigiNg __" L Erosots J IRt _l' L i J
E] Brightness Brightriess i
Improgesty adjusted Brightness will resUl I a loss of detal i darker image: aneas. Adist bhe Brightness B
far the best persbis picture quedity,

1. Lise the: Pattern Button to bring up the adjusireant insge,
2, Lower e Brighlress urtil the daik stripes blerd lagether,
#. Slowdy raisa the Erightness untl each of tha dark siripes bacome visble.
THil b B FiEs BN Sgual ceparalion. The derked dhould S reaan e

v =) x)
(
d = - — L T =

] (e i
[ 7 SmartControl =
SmartControl || PHILIPS
Addpust Color o Plogins J Presets J Options d Halp _|
E' Contrast Contrast o

)

Adied Hee Conbrast fuse the slider) bo keep detsilc in lighber mage aress.
1. Liga tha Batti bigton 1o bong up the sdjsttmest bmags.

2, Raabia the Contrast urddthe rumters § and 2 aee no innger visbie,
3, Sowdly lowser the Conbract to maks the numbers 3 and 3 resppear. The rumiee | should remasin barsly vicble.

S = —
T 2K =)
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SmartCeontrel Il PHILIPS
pamed | coer ) pem ) emms ] cewm ) |
Fu-ouu Ptch a
¥our isplay’s timing reeds b be synchronized with the viden signal. EI_M EB
1. Liss thes Pattesm batton o brng up ths sdictiesnt Iage. _
2. Choose Asto Sefup. * B
3. I the vertical bands ane 2 vishis, wou'l ieed to adiust the FRch.
Pitehs Try b s the vertied barsts dasppest Pharse: st b the beightest selling ke parmze
mevemend on the sreen.
o r x v %
[ e | [ asotetn |
LE]
SmartControl |l PHILIPS
it ) oo ) euas ) e ]| oows | v |
Po:itjun
L it Posltion butbars to cenber the imags on your depley. Uiging this toal, you can potion the mege up, dewn, [ﬂ
o, on right. =l =]
1. st Paltarn buiter b brirsg up U adjustnart inage 5]
2. Use thes Up{Diowe) Euttone o center the image verticaly,
. Lo then Lafe Right busttons o center e g Parizortaly. -
m
w » x
vt s [samramte]
SmartControl Il PHILIPS
[ adst [ coe L Pugs L ootors [ ek [ presets
(] Resolution
Yo arw currently ot a Preferred resolution, For your display bo show ™ Erable Resolution botfier
ering, dhoar bect, colors, and imeoes, your doplay shoukd be set to ks [~ Enabis 413 aspact ratio
¥ your display s at & Non , elick on the
butten to chamge your resolution to Preferred.
— x x
| —

Varivalikko:
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e Varivalikossa voit saataa RGB:ta, mustan tasoa, valkoista pistettd, varikalibrointia ja Smartimagea (katso

Smartimage-kohta).
e Tee sdadot ohjeiden mukaan.
Alla olevasta taulukosta |8ydéat alavalikon vaihtoehdot.
e Varikalibrointiesimerkki

Valilehti Alavalikko Analoginen naytto Digitaalinen naytto
| VAri ] RGB ] Kylla | Kylla
| Viri ’ Mustan taso ’ Kylla | Kylla
| Vari | Valkoinen piste ] Kylla | Kylla
| Viri ] Varikalibrointi ] Kylla | Kylla
| Vari ] Katselutila ] Kylla | Kylla
L L
Smart Control Il PHILIPS
AdLer ] Coice | PlLgE J Pragats ] i OptionG Hgip |

[m) RGE
&l displayed colors are produced by mbdrg Red, Blue and Green at dflerent brightness levals. Choodng & neutral
ik Poink wall give vwou cpbireal RGE. IF reu prefer to sdpast e REB now, Folow these steps:

|« Lk ithe P30T BTton 00 biing LD the aojusmient insge.
2. Bkt the inboroty of the Red, Groon and Blue using the: slider bars.

Hole: Changing the RGE values £an aduersely Bifes the dsplaved colors.

aw (e

A 5

——— —
( Unde | [ e ]
[ SmartControl i (%]
SmartControl 1l PHILIPS
Adst | ot J Phagns J Presets | Optices ] J
(@] White Peint Whte Pt
White Point is tha point ot which equal combinations of red, green and bhes ight: ot Full Interuity cmate white. TThis DI I[:‘
affects the cwenall color quelity, For the most scturabe colors ick the Riesst butiion then select the Whibe Point, Lisar
Lo e bt Puaterns butitae b bring s Ut siastinest image.
2. Holding o paete of white paper nect bo the displery, choose the Whibe Poink walue that makes the displey match
the white: paper,
| . W
i Fattern J
h— — =
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= |

SmartControl Il PHILIPS
[ adist locoor [ Puos (oot [ Hew [ presets

m Gamma Garnma 22
Girina i @ compront of the phoel brightness in & daplay. A lower Gamma valus produces brighber piols and & DE-

Figghar Garesn vabes producn darkar piuels. Hermal camgater doplars use o Garina valus of 2.2,
Toadpust Garmme, Smartimage b 1o b off. Chck the “SmartInegs OIF° butten befors adjusting Gamres.

1. Use the Pottern butten to bring up the adiustment image.
2. U the alder be sedect the dedired Gomma.

Smart Control Il PHILIPS

Aot || coee )| Puges || ewses | opees || mee |

(== Color Calibration

Your dsplay nesds t be propery calbrated in crder For it bo produce the widest: rangs of oolors scourstsly.
Callbration should always bake place as the last tuning step in the process, Ferenber hmﬂrﬂbw&-:‘u
mals indbvidual adpustnents bo mage quallty or whenewer your display bo &

1. Mk ol othar recessary sdiurtments 10 image qualty Fret.
2, Prose Show Me’ bo B how b ube th caibr staon todks.
3. Finusly, proes SLart bo begin the cailr jtion prodee.

¥ Enabis Color Calbration

Cookor software desigred in colaboration with Jossph Holmes.
Frotacted by L. Patart o, 596,73

"Nayta" ("Show Me") kaynnistaa vérikalibrointitutoriaalin.

Kaynnista (Start) - kdynnistaa 6-vaiheisen vérikalibroinnin

Pikanayttd (Quick View) lataa ennen/jalkeen kuvat.

Palaa vdritilaan Peruuta-n&ppaintd painamalla.

Aktivoi vérikalibrointi - oletusasetuksena paéalla. Jos sité ei ole valittu, varikalibrointi ei ole mahdollista.
Kalibrointisivun tulee sisaltaa patenttitiedot.

ISERSLEE N

Ensimmaisen varin kalibrointisivu:
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1. Edellinen (Previous)-nappain ei ole kaytdssa ennen toisen varin sivua.

2. Siirry seuraavaan kohteeseen Seuraava (Next) -nappéimella (6-kohdetta).

3. Viimeista Seuraava-nappainta painamalla siirryt kohtaan Tiedosto (File) > Esiasetukset (Presets)
4. Peruuta (Cancel) sulkee UL:n ja palaat plug in -sivulle.

Smartimage - Kayttaja voi muuttaa nayton asetukset sisélldlle sopiviksi.

Kun Viihde (Entertainment) on kdytdssd, SmartContrast ja SmartResponse on aktivoitu.

SmartContraol 11 PHILIPS
[ aast || Ciokn ] Plogns | Fresets | Cotiors | Helo ]

) smartimage

Smar p diferent brigh ard contrast levels to accomodate today's wide range of computer

IO PAEITONE.

Choose the sarting that i most comforable or eficent when wiswing your Bpplcation. Aematiely, srmply

choose the ene that best describes ks type.

L RO U

Office Image Vewng  Entertamment Ecangrmy

i

Plug-in -toiminnot - Laitetiedot (Asset Management Pane) on aktivoitu ainoastaan, jos Laitetiedot
(Asset Management) on valittu Plug-Ins -valikosta.
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W

SmartControl Il PHILIPS
[ Adust ] Calor ) o engns | Options ] | Help ] Prasets ]
Asset Management
Hamutacturer Current Timing
Fhips Bectronics 1024 TEOGE0 Hz
Description Crrmain Mame
PHMEI 2952 POATRALT
‘senal Number Computer Name
46789 GHIS Slohmm
RAisel Management Stabies

Sisaltad laitetietoja, kuten laitteen hallintatietoja, selityksen, sarjanumeron, senhetkisen ajan, verkkotunnuksen ja laitetietojen statuksen.
Palaa Plug-in -kotisivulle valitsemalla plug-in -vaihtoehto.

Plug-in -toiminnot - Oikeudettoman kaytdn ehkéisy (Theft Deterrence Pane) on aktivoitu ainoastaan, jos
Oikeudeton kayttd (Theft) on valittu Plug-Ins -valikosta.

SmartControl Il PHILIPS
Adat || Cor || Peais ) Ootors || beb ) Pees |

TheftDeiemrlce

Thiaft Detamence protects your dieplay againet urnauthorized removal from your computee. To Enable Theft

Deterrencs, chck an Enabls Thaft. Arst-tine e wil requine & Parsonal identification Rurer (PR 1f the

disclay is removed from this computer, this PIN is needed to suthorice use on srother computer. T tararce Okabed

Aktivoi Oikeudettoman kaytén ehkéisy napsauttamalla Aktivoi oikeudeton kayttd, joka tuo naytolle seuraavan sivun:
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SmartControl |l PHILIPS
Adpst J Color | Plug-ns ] Options J Heln J Presets |

[®] Theft Deterrence Tewbetep cniay ¥ deied

Thatt Deteirercd & cunantly Disabled. To anable Thaft Deterrencs, antar your PIN in th B Bolow, than L‘I_]u

chck AcoepE, — =

Eniter FIN to enatds Theft Detemenca:

Reenter PIN Ium!p:

1. Valitse 4-9 numeroinen PIN-koodi.

2. Nappailtyasi PIN-koodin, siirry seuraavan sivun keskusteluikkunaan Hyvaksy (Accept) -nappainta painamalla.
3. Vahimmaisminuuttimaara on asetettu viideksi. Liukusaadin on oletusasetuksena 5:n kohdalla.

4. Oikeudettoman kaytén tilaan siirtyminen ei vaadi nayton liittamista toiseen palvelimeen.

Kun PIN-koodi on annettu ja hyvaksytty, seuraava keskusteluikkuna ilmestyy ruudulle:

M SmartControl Il Fk—l
Hzg
SmartControl Il !

Register your PIN onlne (requires connection to the internet)

PHILIPS [___ves J | No

e Ei-ndppdintd napsauttamalla siirryt seuraavalle sivulle.

& SmartCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
Adpsit J Colar J PhugHns Options J Heip J Frasats J
E] Theft Deterrence e
Theft Detemence protects your diglay aganst unauthorzed removal Fom your computer. To Disable Theft (LN
Detemence, ckdk on Disable Theft. Frst-time usess will nequire a Parsonal Mﬁcemnr‘urbettpwl 1f the
cheplay I remaved from this computer, this PIM is needed to authrins use on another computer Traft Deterance Enabled
Dicabia Thett
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SmartControl

o Kylld-n&ppainté painamalla padset turvallisen verkko-osoitteen tulosivulle.

PIN-koodin annettuasi, Oikeudettoman kaytdn ehkéisy nékyy aktivoituna ja kdytéssa on PIN-vaihtoehdot nappain:

& SmartContrel Il

SmartControl |l PHILIPS
Addpst J Color J FlugHrs options | Hil J PrEsats J
E] Theft Deterrence iy
Thaft Detesrance protEcs jour display against unauthorzed removal iom yYor computer. To Dsable Theft | Wi
Deteence, dick on Disable Theft. First<time usess will require a Personal Identification Number (PIN). If the
Thaft Deterence Ensbled

clsplay is removed froem this computer, this PN is needed to suthonine 1ee on another oompuUter.

1. Oikeudettoman kayton ehkaisy nakyy ruudulla.
2. Seuraavalla sivulla on Oikeudettoman kéyton ehkdisyn poistaminen kaytosta.
3. PIN-vaihtoehdot nappain on kaytossa vasta, kun kayttaja on luonut PIN-koodin. Nappainta painamalla paaset turvalliselle PIN verkko-sivulle.

Oikeudettoman kaytdn ehkaisyn poisto avaa seuraavan sivun naytélle:

o SmariContral 11 El
SmartControl Il PHILIPS

Achist J Color Flug-ns | Opticrs ] Help J Fresats

Theft Deterrence

Thaft Dtemance £ ourmanty Enabled. To disabie Thaft Detesmence, ental your PEN in th bax baloe, than
cick Accept.

Enter PIN to disabls Theft Deterrence:

(Aot [ coes |

. Kun olet antanut PIN-koodin, Hyvéksy (Accept) -néppain poistaa PIN-koodin kaytdsta.

Peruuta (Cancel) néppéin avaa oikeudettoman kéyton ehkaisyn padsivun, jossa nakyy, etté sité ei olla aktivoitu. Aktivoi Oikeudettoman kéyton ehkéisy ja
PIN-vaihtoehdot nappaimet.

3. Virheellisen PIN-koodin sy6ttd avaa seuraavan keskusteluikkunan:

D —
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B SmartControl Il

nett Deterrence Eror
SmartControl |l |
Falked to disable theft detemence!
Please reenter the PIN and try agan.

PHILIPS oK

Vaihtoehdot (Options) > Asetukset (Preferences) - On kdytdssa ainoastaan, kun asetukset valitaan Vaihtoehdot
-valikon pudotusvalikosta. DDC/CI yhteensopivalla naytdlla, jota ei olla tuettu, ainoastaan Ohjeet (Help)
ja Vaihtoehdot (Options) ovat kaytettavissa.

SmartControl I PHILIPS
| Atjust L Color | Plugrs. | Cplions | L Hep | Pressts

E] Preferences LED Brightriass 0

Yicay can use the lolowing options to configune SmarContiol I [prorved enberbaneen: —”:_[—]
W Enalble mnanu when right-dicking on desktop I Enabls Smartfesponss

W Enable bask tray men I Endbe SmartCorkrast

b Runat system stark-up
Sat Tancparency

& 0% &SR 100

SEl LENgUags

Errgishy *

. Tuo néytélle sen hetkiset asetukset.

. Toiminto aktivoidaan laittamalla rasti ruutuun. Valintaruutu on vaihtondppéin (toggle).

. Tydpodyda Aktivoi sisélto (Enable Context) -valikko on asetettu oletusasetuksena. Aktivoi siséltd -valikossa on SmartControl Il:n Valitse etukéteisasetus
(Select Preset) ja nayton saatd (Tune Display) oikean nappaimen siséltévalikossa. Kéaytdsta poisto poistaa SmartControl Il:n oikean ndppaimen
siséltovalikosta.

4. Aktivoi Task Tray -ikoni on aktivoitu (PAALLA) oletusasetuksena. Aktivoi siséltd valikossa nakyy SmartCotrol Il:n task tray -valikko. Valikon tekniseen
apuun (Help, Technical Support) paéset napsauttamalla task tray -ikonia hiiren oikeanpuoleisella painikkeella. Tarkista Uusi versio (Upgrade), Tuotteesta
(About) ja Paistu (Exit). Kun Aktivoi task tray -valikkoa ei olla aktivoitu, task tray -ikonin ainoa vaihtoehto on POISTU (EXIT).

5. Aktivoi kaynnistettdessa (Run at Startup) on asetettu (PAALLA) oletusasetuksena. Kun asetus poistetaan, SmartContol Il ei aktivoidu kdynnistettaessa
eikd ole task tray:ssa. SmartControl ll:n voi kdynnistaa tydpdydan pikandppdimelld tai ohjelmatiedostossa. Kun tété laatikkoa ei olla
valittu, oletusasetukset ei aseteta kéynnistettaessa.

6. Aktivoi lapinakyvyys (Vista, XP ja 2k, ainoastaan) Oletusasetus on 0% himmea.

W DN

Vaihtoehdot (Options) > Sisédnmeno (Input) - On kdytdssa ainoastaan, kun sisédnmeno valitaan Vaihtoehdot
-valikon pudotusvalikosta. DDC/CI yhteensopivalla naytdlla, jota ei olla tuettu, ainoastaan Ohjeet (Help)
ja Vaihtoehdot (Options) ovat kaytettavissa. Mikdan muu SmartControl Il ndppain ei ole kaytossa.
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M
SmartControl Il PHILIPS
Jo_peets | opens ) e ]

u
buttons to sabact which source you'd e to view. You are

TMPORTANTI ¥ vou swkch mputs SartContred I may bes the abiity to control your montor, In this cee yvou
may have ta use the Input Salact button on tha front of your monior to switch badk to tha orginal input
before SmartControl I functionaity can be restoned.

[ amslogm J[ ogmw || ogmim |

1. Tuo haluamasi lahteen ohjeet ja sen hetkiset siséanmenosetukset naytolle
2. Tata vaihtoehtoa ei ole yhden sisaanmenon naytailla.

Vaihtoehdot (Options) > Audio - On kadytdssa ainoastaan, kun Aanenvoimakkuus (Volume) valitaan Vaihtoehdot
-valikon pudotusvalikosta.

DDC/CIl yhteensopivalla ndyt6lla, jota ei olla tuettu, ainoastaan Ohjeet (Help) ja Vaihtoehdot (Options)

ovat kaytettavissa.

M

Smart Control | PHILIPS
agust | Cokor ] Pugrs | Pesars | optices__| Help ]

Audio voLme 0

Atk the volume of the inbegrated koeudspeakers by wsing the dider D_

Tunrs off the inbegrated loudspesbers by chacking the Mabs checkbon.

F Mute

Vaihtoehto (Option) >Auto Kallistus (Pivot)
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SmartContrel |l PHILIPS
L_sast ([ coo Y T | S_— o cotons ][ eresers
(2] Auto Pivot
Tomtﬂrmmmlmm chei 3 romation button. Unchack the Auts Pivot box to dicabla automatc
STean-ITEgE rotation
¥ Enbla Auto PMoL.
270°| e ]
_IE—_E _234

Ohjeet (Help) > Kayttajaopas (User Manual) - On kaytdssa ainoastaan, kun Kayttajaopas valitaan
Ohjeet-pudotusvalikosta. DDC/CI yhteensopivalla naytélla, jota ei olla tuettu, ainoastaan Ohjeet (Help)
ja Vaihtoehdot (Options) ovat kaytettavissa.

Smart Control PHILIPS
L oadust || co | Pugns | presars | (S [ —
Userl""lanual

IF oo Prsed el setting up or operating Displiy Tune, clek Tachnical Support | Youllhavs the option ta il aut an

Asgstance Farm.

iy can a0 choose to heve infomation about your softveare sutomatically sttached to the swsistance form. el
read ta be onle by use this feshare.

I

Ohjeet (Help) > Versio (Version) - On kadytossa ainoastaan, kun versio valitaan Ohjeet-valikon pudotusvalikosta.
DDC/CI yhteensopivalla naytdll4, jota ei olla tuettu, ainoastaan Ohjeet (Help) ja Vaihtoehdot (Options)
ovat kaytettavissa.
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ﬁ

Smart Control 11 PHILIPS
adist | Caler J Pugns | Fresets | options | | Help 4

(5] Version

Display Tune

Wersion 3.20 doune-stendard-RE007-01-04-1 151-23

Copyright 1993-2007 Postrat Display, I,
DOPCT Comenunication: ASIC

Tilannekohtainen valikko

Tilannekohtainen (Context Sensitive) -valikko on asetettu oletusasetuksena. Jos tilannekohtainen valikko on valittu kohdassa Vaihtoehdot (Options)
> Asetukset (Preferences), valikko nakyy naytolla.

Arrange Icons By »
Refresh

Paste
Paste Shaortout

New »
Properties
SmartControl |l
Selact Prasst »
Tune Display
Smarthnage Oft
Office Work
v Image Viewing
Ertartainment
Economy

Tilannekohtaisessa valikossa on nelja kohtaa:

1. SmartControl Il - Sisalta4 tietoja tuotteesta (About)

2. Valitse Etukateisasetus (Select Preset) - Sisaltaa etukiteisasetukset hierarkisesta jarjestyksessa valitonta kayttod varten. Silla hetkella kéytossa
oleva etukéteisasetus on merkitty. Pudotusvalikossa on valittava myds tehdasasetukset.

3. Saada nayttd (Tune Display) - Avaa SmartControl Il:n ohjauspaneelin.

4. Smartimage asetukset (Fly off) - Sen hetkiset asetukset; sammuta, toimistotyd, kuvien katselu, viihde ja saasto.

Task Tray -valikko on aktivoitu
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SmartControl

Voit tuoda Task tray -valikon ndytolle napsauttamalla task trayn SmartControl Il -ikonia hiiren oikeanpuoleisella painikkeella.
Vasemmanpuoleinen napsautus kaynnistad sovelluksen.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exit

Task tray:ssa on viisi vaihtoehtoa:

Ohjeet - Linkki k&yttdopastiedostoon: avaa kéyttdopastiedoston oletusselainta kayttamalla.

Tekninen tuki (Technical Support) - tuo ndytdlle teknisen tuen sivun.

Tarkista versio (Check for Update) - Tarkistaa, onko kéyttajalla uusin versio kaytossa.

Tuotteesta (About) - yksityiskohtaisia tuotetietoja: versio, julkaisutietoja ja tuotteen nimi.

Poistu (Exit) - Sulkee SmartControl Il:n Jos haluat kdynnistdd SmartControl Il:n uudelleen, valitse SmartControl Il Ohjelmavalikosta (Program menu),

kaksoisnapsauttamalla tydpdydéan PC-ikonia tai k&ynnistdmalla jarjestelmén uudelleen.

Ol W=

PHILIPS

SmartCor

EmartControl
“Wersion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Task Tray -valikko poissa kaytosta

Kun Task Tray-vaihtoehtoa ei ole aktivoitu suosikeissa (preference folder), POISTU (EXIT) on ainoa kaytdssa oleva vaihtoehto. SmartControl I
-vaihtoehdon voi poistaa task tray:sté valitsemalla Vaihtoehdot (Options) > Asetukset (Prefences) ja poistamalla Aloita kdynnistettaessa (Run at Startup)
-valinnan.
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SmartControl

Kysymyksia ja vastauksia

Kysymys 1:Vaihdoin PC-tietokoneeni ndyton, enké ole sen jalkeen onnistunut kdyttdméaan SmartControl:ia. Mit& voin tehd&?
V. Kéynnista PC-tietokoneesi uudelleen ja tarkista, toimiiko SmartControl. Jos se ei toimi, joudut poistamaan SmartControl:in ja asentamaan
sen uudelleen, jotta ajuri on varmasti oikea.

Kysymys 2.SmartControl toimi ensin hyvin, mutta aiheuttaa nyt ongelmia. Mité voin tehd&?
V. Jos seuraavia korjaustapoja on jo kokeiltu, néyton ajuri joudutaan ehka asentamaan uudelleen.

Vaihda videon graafinen adapteri.

Péivit4 videon ajuri

OS-toiminto, kuten péivityspaketti tai paivitys

Kéynnista Windows-péivitys ja péivita nayttd ja/tai videon ajuri

Windows kaynnistettiin, kun néyton virta ei ollut paalla tai sité ei oltu yhdistetty.

Tarkista napsauttamalla hiiren oikeanpuoleisella painikkeella Oma tietokone (My Computer) ja napsauttamalla Asetukset (Properties) ->
Laitteisto (Hardware) -> Laitehallinta (Device Manager).
Jos Nayttd (Monitor) -kohdassa lukee "Plug and Play Monitor", joudut asentamaan sen uudelleen. Poista SmartControl ja asenna se uudelleen.

Kysymys 3.Kun olen asentanut SmartControl:in ja napsautan SmartControl -vaihtoehtoa, virheilmoitus iimestyy ruudulle pienelld viiveella.
Mita tapahtui?

V.Saattaa olla, etté grafiikka-adapterisi ei ole yhteensopiva SmartControl:in kanssa. Jos grafilkka-adapterisi valmistaja on joku ylla luetelluista,
yrita ladata grafiikka-adapterin uusin versio valmistajan nettisivuilta. Asenna ajuri. Poista SmartControl ja asenna se uudelleen.

Jos se ei edelleenkdén toimi, olemme pahoillamme, etté kyseista grafiikka-adapteria ei tueta. Tarkista Philips:in nettisivuilta SmartControl -ajurin
uusin versio.

Kysymys 4.Kun napsautan Tuotetietoja (Product Information), ainoastaan osa tiedoista nakyy. Mita tapahtui?

V.Saattaa olla, etté grafiikkakortin adapteri ei ole uusin versio, joka on taysin yhteensopiva DDC/Cl-littymén kanssa. Yritd ladata grafiikka-
adapterin ajurin uusin versio valmistajan nettisivuilta. Asenna ajuri. Asenna SmartControl ja asenna se uudelleen.

ATTENTION

Kysymys 5.0len unohtanut oikeudettoman kdytdn ehkaisyn PIN-koodin. Mita voin tehd&?

V. Ota yhteytta IT-johtajaan tai Philips-palvelukeskukseen.

Kysymys 6 Naytolla, jossa on Smartimage-toiminto, vérilampétilatoiminnon sRGB ei toimi Smart Control:issa. Miksi?

V. Kun Smartimage on p&élld, on SRGB automaattisesti pois paalta. Jos haluat kdyttad SRGB:td, sammuta Smartimage painamalla

ndyttdsi etupaneelissa olevaa nappainta.
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SmartControl

PALAA SIVUN YLAREUNAAN
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Nestekidendytdn asentaminen

Etupaneelin séatimet

Yhdistaminen tietokoneeseen
Jalusta
Kayttoonotto

Toiminnan optimointi

Nestekidenaytdon asentaminen

Etupaneelin sdatimet

2 MENUSOK
3 AV

Naytdn virran kytkeminen paélle ja pois

Kuvaruutundyton valikon k&yttdminen
Kuvaruutundyton valikon saétaminen

Nayton kirkkauden saataminen

Saataaksesi naytdn aanenvoimakkuutta
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Nestekidendyton asentaminen

6 AUTO /4

T

Vaakasijainnin, pystysijainnin, vaiheen ja taajuuden automaattinen saataminen /
Edelliselle kuvaruutundyton tasolle palaaminen

Smartimage. Valittavissa on viisi tilaa: toimistotyd, kuvankatselu, viihde, s&asto ja
pois paalta

Kuulokejakki

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Tausta

PHILIPS

/7 TMITm \

[& 4

g 0

006

VGA-tulo

B W N

Audiotulo
5 Virtatulo

7

(-

N

L1
O

L

e SR

—_————
(4] © 0 (1]

USB-vastasuuntainen portti ja my6tasuuntainen portti

DVI-D-tulo (saatavissa tiettyihin malleihin)
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Nestekidendytdn asentaminen

6 Kensington-turvalukko

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Toiminnan optimointi

e Jotta néyttd toimisi parhaalla mahdollisella tavalla, varmista ett& nayton tarkkuudeksi on asetettu 1920 x 1200 ja
taajuudeksi 60 Hz.

Kaytdssa oleva nayttotila naytetdan nayttévalikon kohdassa RESOLUTION

g Huomaa: Voit tarkistaa ndyton asetukset painamalla kerran OK-painiketta.
(Resoluutio).

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Yhdistdminen tietokoneeseen

Et lin saatimet ictami i
upaneelin saatime Yhdistaminen tietokoneeseen

Varustesarja

Yhdistdminen tietokoneeseen

Kayttoonotto Varustesarja
Toiminnan optimointi Pura kaikki osat pois pakkauksesta.
Jalusta

VGA-johto (valinnainen) EDFU-pakkaus

Audiokaapeli

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Yhdistdminen tietokoneeseen

Yhdistaminen tietokoneeseen

1) Kytke virtajohto tiukasti ndyton taakse. (Philipsillé on esikytketty VGA-kaapeli ensiasennukseen.)

C

Power curd Audio ﬂbla W cable *VGP- cable

e -2

*saatavilla tiettyihin malleihin

PHILIPS

:
LY
=
e
N

ﬁ@?

EF LEE‘ﬂ "
Power buﬁﬂudiﬁﬁmﬂa Vi cable *VGA cable )

11 |

Ta]
I:I.*

1] USB cable 1

O —

*saatavilla tiettyihin malleihin
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Yhdistdminen tietokoneeseen

2) Yhdistdminen tietokoneeseen

a)
b)
c)
d)

(
(
(
(

©)
()

Katkaise tietokoneesta virta ja irrota sen virtajohto pistorasiasta.
Yhdisté& ndyton signaalijohto tietokoneen takana olevaan videoliitdntaan.
Kytke PC-audiokaapeli tietokoneen takana olevaan audioliittimeen.

Liitd USB-vastasuuntainen portti ndyttéon ja USB-portti PC-tietokoneeseen USB-kaapelilla.
USB-mydétasuuntainen portti on nyt valmis liitettdvéksi mihin tahansa USB-laitteeseen.

Yhdist4 tietokoneen ja ndyton virtajohdot 1&helld olevaan pistorasiaan.

Kytke tietokone ja néyttd paélle. Jos kuvaruudussa nékyy kuva, asennus on valmis.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Jalusta

« Jalustan asentaminen Jalusta

+ Jalustan irrottaminen

Etupaneelin saatimet

Varustesarja Jalustan asentaminen
Yhdistaminen tietokoneeseen Aseta nayton jalusta vakaalle pinnalle.
Kayttoonotto

Toiminnan optimointi

o

Tartu ndyttddn kunnolla molemmin kasin.
ﬁ
'
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Jalusta

Liita n&yton jalusta ndytdn pylvé&seen kunnes salvat "napsahtavat" paikalleen ennen korkeudensaatopylvaan
vapauttamista.

Jalustan irrottaminen
Ennen kuin k&ynnistat ndytdn pohjan purkamisen, seuraa alla olevia ohjeita vaurion tai vamman valttdmiseksi.

(a) Veda nadyton jalusta maksimipituuteensa.
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Jalusta

|-
£

(b) Laita naytt6 ylosalaisin tasaiselle pinnalle huomioiden, ettet naarmuta tai vahingoita kuvaruutua. Nosta sen
jalkeen nayton jalusta.

(c) Poista jalusta alustasta painamalla aina jalustan takana olevaa vapautuspainiketta.
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Jalusta

Jalustan irrottaminen
Milloin jalusta irrotetaan:

o VESA-standardin mukaiset kiinnityssovellukset

Irrota 4 ruuvin suojusta.
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Jalusta

Avaa ensin 4 ruuvia ja irrota sitten jalusta ndytosta.
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Jalusta

PHILIPS

Huom: Nayttdon sopii VESA-standardin mukainen kiinnityskappale, jonka koko on 100 mm x 100 mm.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Kéyttéonotto

Kayttoonotto
Nestekidenaytto :
Etupaneelin sdétimet
Néyton kytkeminen Kayttoonotto

Kayttoonott . .. . . e .
ALY Kaytéa informaatiotiedostoa (.inf), jos kayttdjarjestelma on Windows® 2000/XP/

- o Vista tai uudempi
Toiminnan optimointi

Philips-monitoreiden siséinen VESA DDC2B -jarjestelm tukee Windows® 2000/XP/Vista:n Plug & Play -toimintoa.
Kun informaatiotiedosto ( .inf) on asennettu tietokoneeseen, Philips-naytté voidaan ottaa kayttdon Windows® 2000/
XP/Vista:n Naytto-valintaikkunasta késin ja Plug & Play -sovellus voidaan aktivoida. Seuraavassa esitetddn asennus
kéyttojarjestelmille Windows® 2000, XP ja Vista.

Windows® 2000

Kéynnista Windows® 2000.
Napsauta Kéynnista-painiketta, osoita kohtaa Asetukset ja napsauta sitten kohtaa Ohjauspaneeli.
Kaksoisnapsauta Naytto-kuvaketta.
Valitse vélilehti Asetukset ja napsauta sitten kohtaa Lisaasetukset...
Valitse Naytto
- Jos Ominaisuudet-painike on poissa kaytosta, ndyttd on méaéritetty oikein. Voit lopettaa asennuksen.
- Jos Ominaisuudet-painike on kaytdssé, napsauta sita ja jatka seuraavien ohjeiden mukaisesti.
Napsauta kohtaa Ohjain ja napsauta sitten kohtaa Péivita ohjain... ja sitten painiketta Seuraava.
Valitse "Néyta luettelo tunnetuista télle laitteelle sopivista ohjaimista. Valitsen itse ohjaimen.”, napsauta
Seuraava-painiketta ja sitten kohtaa Levy...

8. Napsauta painiketta Selaa... ja valitse oikea CD-ROM-aseman tunnus (esim. F:).

9. Napsauta Avaa-painiketta ja sitten OK-painiketta.
10. Valitse nayttosi malli ja napsauta sitten Seuraava-painiketta.
11. Napsauta Valmis-painiketta ja sitten Sulje-painiketta.
Jos néytdssé on ikkuna "Digitaalista allekirjoitusta ei I16ytynyt", napsauta painiketta Kylla.

Ol WD =

N o

Windows® XP

Kéaynnistd Windows® XP.

Napsauta Kéynnisté-painiketta ja napsauta sitten kohtaa Ohjauspaneeli.

Valitse ja napsauta luokkaa Tulostimet ja muut laitteet.

Napsauta kohtaa Naytto.

Valitse valilehti Asetukset ja napsauta sitten painiketta Lisdasetukset.

Valitse valilehti Naytto.

- Jos Ominaisuudet-painike on poissa kéytdsta, naytté on méaaritetty oikein. Voit lopettaa asennuksen.
- Jos Ominaisuudet-painike on aktivoitu, napsauta sité.

Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti.

7. Napsauta valilehtea Ohjain ja sitten painiketta Péivit4 ohjain...

8. Valitse nappi "Asenna luettelosta tai maaritetysta sijainnista (lisaasetus)" ja napsauta sitten painiketta

SERSLENS I
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Kayttéonotto

9.
10.
11.
12.

13.
14.

Seuraava.

Valitse nappi "Ala etsi. Valitsen ohjaimen itse.” Napsauta sitten Seuraava-painiketta.

Napsauta painiketta Levy..., sitten painiketta Selaa... ja valitse oikea CD-ROM-aseman tunnus (esim. F:).
Napsauta Avaa-painiketta ja sitten OK-painiketta.

Valitse nayttdsi malli ja napsauta sitten Seuraava-painiketta.

- Jos ndyttdon tulee imoitus “ei ole 1&paissyt Windows® logo -testid, joka varmistaa ohjelmiston
yhteensopivuuden Windows® XP:n kanssa", napsauta painiketta Jatka asentamista.

Napsauta Valmis-painiketta ja sitten Sulje-painiketta.

Sulje Naytdn ominaisuudet -valintaikkuna napsauttamalla OK-painiketta ja sitten uudelleen OK-painiketta.

Windows® Vistalle

GO NP O W=

o ©

Kéynnista Windows® Vista

Napsauta Kéynnista-painiketta Start ja valitse ‘Ohjauspaneeli'.

Valitse 'Laitteisto ja dani'.

Valitse ‘Laitehallinta’ ja napsauta Péivité laitteen ohjain (Update device drivers).
Valitse 'ndyttd' ja napsauta 'Generic PnP Monitor',

Napsauta 'Paivita ohjain'.

Valitse 'Selaa ohjaimen sijainti'.

Napsauta 'Selaa'-painiketta a valitse asema, johon olet asettanut levyn. Esimerkiksi: CD-ROM-asema:\Lcd
\PC\drivers\

Napsauta 'Seuraava'-painiketta.

Odota muutama minuutti ohjaimen asentumista ja napsauta sitten 'Sulje’-painiketta.

Jos kéytdssa oleva Windows® 2000/XP/Vista-versio on erilainen tai jos tarvitset lisétietoja asennuksesta, katso
Windows® 2000/XP/Vista-késikirjaa.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Kuvaruutuvalikot

Kuvaruutuvalikot (OSD)

Yleista kuvaruutuvalikoista

Valikkorakenne
Yleista

Mita kuvaruutuvalikot ovat?

Kaikissa Philipsin LCD-naytéissa on nayttévalikko (OSD) ominaisuus. Sen avulla kdytt&ja voi saataé nayton
ominaisuuksia ja valita toimintoja ndytossa olevien ohjeiden avulla. Kayttajaystavallinen néyton kayttliittyma néyttaé
seuraavalta:

PHILIPS

Monitor Setup Input

=" Input

= 4 Back o v o A = OK

Saatimien peruskaytto

Ylapuolella nékyvassa nayttvalikossa kayttaja voi etupaneelim‘vr -painikkeita painamalla liikuttaa ndytossa
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Kuvaruutuvalikot

nakyvaa osoitinta, 0K \ahvistaa valintoja.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

Valikkorakenne

Seuraavassa héet yleiskuvan valikkojen rakenteesta. Kaaviosta ndet, miten paéset saatoja tehdessasi siirtymaén eri
asetuksiin.

Main menu  Sub menu

[ ViGA
- nput DVI {available for selective models)

— Picture Format — 4:3, Wide screen
— Brightness
— Picture
— Contrast
— SmartContrast — On, OFf
— Gamma — 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6
— Stand-alone = On, Off
— Audio
— Mute — On, Off
— Color Temp. — B000K,6500K, 7500K,8200K,9300K, 11500K
[~ Coler L sRGB
Red
— User Defins E Gresn
Blue

— Language = English, Espafiol, Frangais, Deutsch, Italiang

Portugués, Pyccikuil, &k
— Harizontal

— ‘ertical
— Transparency — Off, 1,2, 3, 4
— Q50 Time out — 5, 10, 20, 30, 60

05D Settings

— Power LED - 0,1, 2,3, 4
— H.Position — 0 ~100
— . Position — 0~100
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Kuvaruutuvalikot

Phase — 0~ 100

Clock — 0~ 100
Resolution MNetification — On, Off
Reset — Yes, Mo
Information

Huomautus tarkkuudesta

Tama naytté on suunniteltu optimaaliseen kéyttédn sen natiiviresoluutiolla 1920 x 1200 @ 60 Hz. Kunn&yttd kytketaan
paélle eri tarkkuudella, varoitus nékyy ruudulla: Paras tulos tilassa 1920 x 1200@60Hz.

Natiiviresoluutiovaroituksen ilmoituksen voi kytked pois kuvaruutunéyton (OSD) valikon kohdasta Setup.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN
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Customer Care & Warranty

Customer Care & Warranty

PLEASE SELECT YOUR COUNTRY/AREA TO REVIEW DETAILS OF YOUR WARRANTY COVERAGE
WESTERN EUROPE: « Austria « Belgium « Denmark « France + Germany

« Greece « Finland « Ireland « Italy « Luxembourg « the Netherlands « Norway

« Portugal » Sweden » Switzerland « Spain + United Kingdom « Poland

EASTERN EUROPE: « Czech Republic « Hungary = Russia « Slovakia = Slovenia
» Turkey

LATIN AMERICA: + Argentina « Brasil
NORTH AMERICA: « Canada « USA
PACIFIC: « Australia « New Zealand

ASIA: « China » Hong Kong « India » Indonesia » Korea « Malaysia « Pakistan
« Philippines « Singapore « Taiwan s Thailand + Vietnam

AFRICA: « South Africa

MIDDLE EAST: « United Arab Emirates
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Philips-takuusi

Philipsin Flrst Choice -takuu
Kiitos ettd olet hankkinut tamé&n Philips-nayton.

Kaikki Philipsin n&ytot on suunniteltu ja valmistettu tiukkojen vaatimusten mukaisesti. Ne ovat
korkealaatuisia ja helppokéyttdisia ja niiden asennus on vaivatonta. Jos laitteen asennuksen tai
kéyton aikana sattuisi kuitenkin ilmenemaén ongelmia, ota vélittdmasti yhteys Philipsin asiakastukeen
ja hyddy Philipsin F1rst Choice -takuusta. Tdma kolmen vuoden takuu oikeuttaa sinut saamaan
kéyttopaikalle vaihtondyton, jos alkuperainen laitteesi osoittautuu vialliseksi. Philips pyrkii
toimittamaan vaihtondytén 48 tunnin kuluessa soitostasi.

Mita takuu kattaa?

Philipsin F1rst Choice -takuu on voimassa Alankomaissa, Andorrassa, Belgiassa, Britanniassa, Espanjassa, Irlannissa,
Italiassa, Itdvallassa, Kreikassa, Kyproksella, Liechtensteinissa, Luxemburgissa, Monacossa, Norjassa, Puola,
Portugalissa, Ranskassa, Ruotsissa, Saksassa, Suomessa, Sveitsissa ja Tanskassa. Takuu koskee vain nayttoja, jotka on
alunperin suunniteltu, valmistettu tai hyvaksytty kaytettaviksi ndissa maissa.

Takuuaika alkaa ndytdn ostopdivésta. Kolmen vuoden takuuaikana néytté vaihdetaan vahintddn samantasoiseen
laitteeseen, jos siind ilmenee takuun piiriin kuuluvia vikoja.

Voit pitédé vaihtondyton, ja alkuperéinen, viallinen ndytt6 ja& Philipsille. Vaihtondytdn takuukausi on sama kuin
alkuperéisella naytolla eli 36 kuukautta alkuperéisen ndytén ostopdivasté lukien.

Mita takuu ei kata?

Philipsin F1st Choice -takuu on voimassa silla ehdolla, ettd tuotetta kaytetadn kayttdohjeiden mukaisesti siihen
tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja ettd omistaja esittdé alkuperéisen laskun tai ostokuitin, josta iimenee ostopéiva
ja myyjan nimi sekd tuotteen malli ja valmistenumero.

Philipsin F1st Choice -takuu saattaa raueta, jos

asiakirjoihin on tehty muutoksia tai ne on tehty lukukelvottomiksi

tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi

muut kuin valtuutetut huoltoliikkeet tai -henkildt ovat korjanneet tuotetta tai tehneet siihen muutoksia

vika on aiheutunut vadrinkaytosta, laiminlydnnista tai onnettomuudesta, mukaan lukien muun muassa salaman,

veden ja tulen aiheuttamat vahingot

kyseessa ovat vastaanotto-ongelmat, jotka aiheutuvat signaaliolosuhteista, kaapelista tai yksikén ulkopuolisista

antennijarjestelmisté

e Vvioittuminen johtuu néyton vaarinkaytosta tai epdasianmukaisesta kéaytosta

e tuotteeseen on tehtdva muutoksia, jotta se tayttéisi paikalliset tai kansalliset tekniset maaréykset maissa, joita
varten tuotetta ei ole alunperin suunniteltu, valmistettu tai hyvéksytty. Tarkasta siksi aina, voiko tuotetta kayttaa
haluamassasi maassa.

e Huomaa, etté Philipsin F1st Choice -takuu ei koske tuotteita, joita ei ole alunperin suunniteltu, valmistettu tai
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Philips-takuusi

hyvaksytty kaytettaviksi F1st Choice -maissa. Tallaisiin tuotteisiin sovelletaan Philipsin kansainvélisid takuuehtoja.
Vain yhden napsautuksen paassa

Jos laitteen kéytossa ilmenee ongelmia, suosittelemme ettd perehdyt huolellisesti kayttdohjeisiin tai etsit lisétietoja
sivustoltamme www.philips.com/support.

Vain puhelinsoiton paassa

Tarpeettomien hankaluuksien valttdmiseksi sinun on hyva perehtyd huolellisesti kayttdohjeisiin tai etsia lisétietoja
sivustoltamme www.philips.com/support, ennen kuin otat yhteyden Philipsin asiakastukeen.

Jotta ongelmasi voidaan ratkaista nopeasti, tarkasta ennen yhteydenottoa, etté sinulla on seuraavat tiedot kasilla:

Philipsin tyyppinumero
Philipsin sarjanumero
hankintapdiva (sinun on mahdollisesti esitettdva ostotodistus)
tietokonejarjestelmén ja suorittimen tiedot:
o CUP ja grafiikkakortin nimi ja ajuriversio
o kayttojarjestelma
o Sovellus on kéytossa
e muut tietokoneeseen asennetut kortit.

Kasittely nopeutuu, jos sinulla on myds seuraavat tiedot kaden ulottuvilla:

e ostotodistus, josta ilmenee ostopdivad, myyjan nimi, malli ja tuotteen sarjanumero
e téydellinen osoite, josta viallinen ndyttd voidaan noutaa ja jonne vaihtondyttd toimitetaan.

Philipsill& on asiakastukikeskuksia ympdri maailmaa. Linkkid napsauttamalla saat F1rst Choice -yhteystiedot.
Voit myds ottaa yhteyttd sivustomme valitykselld:

http://www.philips.com/support
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Flrst Choice Contact Information

F1rst Choice -yhteystiedot

Maa
[tavalta
Belgia

Tanska

Suomi

Ranska

Saksa

Kreikka

Irlanti

Italia
Luxembourg
Alankomaat
Norja

Puola
Portugal
Espanja

Ruotsi

Sveitsi

Yhdistynyt kuningaskunta

Koodi

+43
+32

+45

+358

+33
+49

+30

+353

+39

+352

+31

+47

+48

+351

+34

+46

+41

+44

Puhelinnumero

0810 000206

078 250851

3525 8761

09 2290 1908

082161 1658
01803 386 853

00800 3122 1223

01601 1161

840 320 041

26 84 30 00

0900 0400 063

2270 8250

0223491505

21359 1440

902 888 785

08 632 0016

02 2310 2116

0207 949 0069

Puhelun hinta

€0,07
€0,06
Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu

€0,09
€0,09
Veloituksetta

Paikallispuhelumaksu

€0,08
Paikallispuhelumaksu

€0,10
Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu
Paikallispuhelumaksu

€0,10
Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu

Paikallispuhelumaksu
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Flrst Choice Contact Information
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Kansainvalinen takuu

Kansainvalinen takuu Keski- ja Itd-Euroopassa

Hyva asiakas,

kiitos, etta ostit tdman Philips-tuotteen, joka on suunniteltu ja valmistettu korkeimpien laatuvaatimusten mukaisesti. Jos
tuotteen kanssa sattuisi tulemaan valitettavia ongelmia, Philips takaa ilmaisen korjaustydn ja varaosat 36 kuukauden
aikana ostopaivasta.

Mita takuu korvaa?

Téama Philipsin takuu Keski- ja It&-Euroopassa pétee Tsekin tasavallassa, Unkarissa, Slovakiassa, Sloveniassa, Vendjalla
ja Turkissa ja koskee ainoastaan nayttdjd, jotka on alun perin suunniteltu, valmistettu, hyvaksytty ja/tai valtuutettu
kéytettévaksi ndissa maissa.

Takuun voimassaoloaika alkaa siita péivasta, jolloin nayttd on ostettu. Tasta 3 vuotta eteenpain néyttd huolletaan,
jos siind ilmenee vikoja, jotka kuuluvat takuun piiriin.

Mita takuu ei korvaa?

Philipsin takuu patee, mikali tuotetta on k&sitelty oikein sen kéyttotarkoituksen mukaisesti kdyttdohjeita noudattaen ja kun
esitetddn alkuperéinen lasku tai kuitti, josta nékyy ostopaivamaard, myyjan nimi ja tuotteen valmistusnumero.

Philipsin myontdma takuu raukeaa, jos

asiakirjoihin on tehty muutoksia tai ne on tehty lukukelvottomiksi

tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi

muut kuin valtuutetut huoltoyritykset tai henkilét ovat korjanneet tuotetta tai tehneet siihen muutoksia

vika on aiheutunut v&arinkaytdstd, laiminlydnnisté tai onnettomuudesta, mukaan lukien muun muassa salaman,

veden ja tulen aiheuttamat vahingot.

e Vastaanotto-ongelmia, jotka aiheutuvat signaaliolosuhteista tai laitteen ulkopuolisista kaapeli- tai
antennijarjestelmistd;

o Vikoja, jotka aiheutuvat ndyton vaarinkaytosta;

e Tuote vaatii muokkausta tai sovittamista, jotta se voi tayttaa paikalliset tai kansalliset tekniset vaatimukset, jotka

ovat voimassa maissa, joita varten tuotetta ei ole suunniteltu, valmistettu, hyvaksytty ja/tai valtuutettu. Tarkasta

siksi aina, voiko tuotetta kéyttaa tietyssa maassa.

Huomaa, etté tuote ei ole tdmén takuun mukaan viallinen siina tapauksessa, ettd muokkaukset ovat tarpeen tuotteen
saamiseksi tyttdmaan paikalliset tai kansalliset tekniset vaatimukset maissa, joita varten tuotetta ei ole suunniteltu ja/tai
valmistettu. Tarkasta siksi aina, voiko tuotetta kdyttaa tietyssé maassa.

Vain napsautuksen paassa

Ongelmatapauksissa neuvomme lukemaan k&yttdohjeet tarkasti tai menemaan www.philips.com/support -web-sivustolle
saamaan lisaneuvoja.

Vain puhelinsoiton péaassa

Tarpeettomien hankaluuksien valttdmiseksi neuvomme lukemaan kayttéohjeet tarkasti ennen yhteydenottoa
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Kansainvélinen takuu

jalleenmyyjiimme tai informaatiokeskuksiimme

Mikali Philips-tuotteesi ei toimi oikein tai on viallinen, ota yhteytta Philips-jalleenmyyjéasi tai suoraan Philipsin palvelu- ja
kuluttajatietokeskukseen.

s Electroni

Web-sivu: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

« Argentina « Australia » Brasil » Canada « New Zealand « Belarus « Bulgaria
« Croatia » Czech Republic « Estonia « United Arab Emirates « Hong Kong

« Hungary » India + Indonesia » Israel » Latvia « Lithuania « Malaysia

« Middle East + North Africa « New Zealand Pakistan « Romania « Russia

« Serbia & Montenegro « Singapore « Slovakia « Slovenia » South Africa

« South Korea » Taiwan « Philippines Thailands Turkey « Ukraine « Vietnam

Eastern Europe

BELARUS

Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BELARUS

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Belarus

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.hg
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Consumer Information Centers

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n&d 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 or 220 121 435
Email:info@xpectrum.cz

www.xpectrum.cz

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Croatia

Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu
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Consumer Information Centers

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.lt

ROMANIA

Blue Ridge Intl Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24

Email: servis@pchand.si
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Consumer Information Centers

RUSSIA

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Russia

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Russia

Tel. +7(095)170-5401

TURKEY

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 245 73 31
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Consumer Information Centers

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRASIL

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brasil

Tel: 0800-7254101

Email: CIC.monitores@Philips.com

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD

Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161, Australia
Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au

Service hours: Mon.~Fri. 8:00am-7:30pm

NEW ZEALAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Phone: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Service Hours: Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
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Consumer Information Centers

HONG KONG/Macau

Company Name: PHK Service Limited

Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103 - 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New Territories, Hong
Kong

Tel.: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau

Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and (853) 2856 1498 for Macau

E-mail: enquiry@phkservice.com.hk

Service Hours: Mon.~Sat. 09:00am~06:00pm

India

Company: REDINGTON INDIA LTD

Address: SPL Guindy House, 95 Mount Road, Chennai 600032, India
Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

Indonesia

Company Name: PT. Gadingsari elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta
Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~4:30pm; Sat. 8:30am~2:00pm

Additional service points:
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99. Jakarta Selatan.
Phone: 021-7940040, ext 1722/1724, 98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Phone: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa Gading. Jakarta Utara. Phone; 021-
45870601, 98131424

South Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul, 137-040, Korea
Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Service hours; Mon.~Fri. 9:00AM~ 6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM
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Consumer Information Centers

Malaysia

Company: After Market Solutions (CE) Sdn Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Phone: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Service Hours: Mon.~Fri. 8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Pakistan

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road, Saddar, Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Website: www.philips.com.p

Singapore

Company: Philips Electronics Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4 Building Level 1, Singapore 319762
Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com

Service hours: Mon.~Fri. 9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

Taiwan

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan R.O.C 33800
Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlin08@xuite.net

Service hours: Mon.~Fri. 8:30am~7:00pm
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Consumer Information Centers

Thailand

Company: Axis Computer System Co., Ltd.

Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok 10310 Thailand
Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axiss@axiscomputer.co.th

Service Hours: Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm

Vietnam

Company: Digiworld Corp

Address: 211-213 Vo Van Tan St, Ward 5, Dist.3 , Ho Chi Minh city, Vietnam
Tel: 848-38266065

Fax: 848-38267307

E-mail: Digicare@dgw.com.vn

Service hours: 8:00 to 12:00 AM and 13:30 to 17:30 PM (from Monday to Friday)

Philippines

Glee Electronics Inc
Contact nos. (632) 636-3636 / 7064028 to 29
Fax no. (632) 7064026

Receiving Centers

NEO CARE - Megamall
4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.
SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City Phils.
# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun # 0922-8210045 to 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun# 0922-8210015

CDO Office:
1445 Corrales Ext.,CDO City
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Consumer Information Centers

088-856-8540/856-8541
Sun # 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun # 0922-8808850

SOUTH AFRICA

Company name: Sylvara Technologies Pty Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre Christoffel Road Van Riebeeck Park Kempton Park, South Africa
Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za

Service hours: Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm

Middle East

Middle East + North Africa

Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C

Address: P.0.BOX: 29024, DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES
TEL: 00971 4 2276525

FAX: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Service hours: Sat.~Thur. 9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

Israel

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.0.B. 39300, Tel Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il

Service hours: Sun.~Thurs. 08:00 - 18:00
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Kansainvalinen takuu

Kansainvalinen takuu

Hyva asiakkaamme

Olemme iloisia, etta olet hankkinut tdmén tiukimpien laatustandardien mukaan suunnitellun ja valmistetun Philips-
tuotteen.

Jos tuotteeseen sattuisi tulemaan vika 12 kuukauden kuluessa ostopaivéstd, Philips takaa etté tuotteen korjauksesta ei
veloiteta tyd- eiké varaosakuluja, riippumatta siitd missa maassa tuote korjataan. Philipsin kansainvélinen takuu
taydentdd ostomaassa voimassa olevia jalleenmyyjien ja Philipsin kansallisia takuuvelvollisuuksia eika vaikuta kuluttajan
lakis&ateisiin oikeuksiin.

Philipsin takuu on voimassa silla ehdolla, etté tuotetta kaytetadn kayttéohjeiden mukaisesti siihen tarkoitukseen, johon se
on suunniteltu, ja ettd takuuhuoltoa pyydettéessa esitetadn alkuperainen lasku tai ostokuitti, josta ilmenee ostopéiva ja
jalleenmyyjan nimi seké tuotteen malli ja valmistenumero.

Philipsin myontama takuu raukeaa, jos

asiakirjoihin on tehty muutoksia tai ne on tehty lukukelvottomiksi
tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi

muut kuin valtuutetut huoltoyritykset tai henkilt ovat korjanneet tuotetta tai tehneet siihen muutoksia
vika on aiheutunut va&rink&ytostd, laiminlydnnisté tai onnettomuudesta, mukaan lukien muun muassa salaman,

veden ja tulen aiheuttamat vahingot.

Huomautamme, etté tuotetta ei pideté takuun tarkoittamalla tavalla viallisena, jos siihen on tehtava muutoksia, jotta se
olisi paikallisten tai kansallisten teknisten maaraysten mukainen maissa, joita varten tuotetta ei ole alunperin suunniteltu
tai valmistettu. Tarkasta siksi aina, voiko tuotetta kayttaa haluamassasi maassa.

Jos Philips-tuotteesi ei toimi kunnolla tai siind on vikaa, ota yhteys Philips-jélleenmyyjéési. Jos tuote tarvitsee huoltoa
ollessasi jossain muussa maassa, saat paikallisen jalleenmyyjan osoitteen kyseisen maan Philipsin asiakaspalvelusta.
Asiakaspalvelun puhelin- ja faksinumerot I6ytyvét tasta kirjasesta.

Tarpeettomien hankaluuksien vélttdmiseksi sinun on hyvé perehtyd kéyttoohjeisiin huolellisesti, ennen kuin otat yhteyden

jalleenmyyjaan. Jos jalleenmyyja ei pysty vastaamaan kaikkiin kysymyksiisi tai haluat muita tietoja, ota yhteys Philipsin
asiakaspalvelukeskukseen tai

tutustu sivustoomme http://www.philips.com
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Takuu Yhdysvalloissa

Philipsin Flrst Choice -takuu(Yhdysvallat)

Kiitos etta olet hankkinut tdman Philips-monitorin.

Kaikki Philipsin monitorit on suunniteltu ja valmistettu tiukkojen vaatimusten mukaisesti. Ne ovat
korkealaatuisia ja helppokayttéisia ja niiden asennus on vaivatonta. Jos laitteen asennuksen tai
kéyton aikana sattuisi kuitenkin ilmenemaén ongelmia, ota valittdmasti yhteys Philipsiin ja hyddy
Philipsin F1rst Choice -takuusta. T&mé& kolme vuotta voimassa oleva takuu oikeuttaa sinut
ostopdivan jalkeisen vuoden aikana saamaan kéyttopaikalle vaihtomonitorin 48 tunnin kuluessa
soitostasi. Jos monitorissa iimenee ongelmia hankintaa seuraavan toisen tai kolmannen vuoden
aikana, voit lahetta laitteen omalla kustannuksellasi takuuhuoltoon, missa se korjataan ja
palautetaan sinulle ilmaiseksi viiden tydpéivén kuluessa.

RAJOITETTU TAKUU (tietokonemonitori)

Linkkia napsauttamalla saat ruutuun Warranty Registration Card.

Kolmen vuoden takuu tydkuluille / kolmen vuoden takuu osille / vuoden vaihtotakuu*

* Tuote vaihdetaan ensimmaisen vuoden aikana kahden tydpéivan kuluessa alkuperaisten
spesifikaatioiden mukaiseen uuteen tai kunnostettuun tuotteeseen. Toisen ja kolmannen vuoden
aikana kayttaja maksaa kulut laitteen lahettdmisesté huoltoon.

KENELLE TAKUU MYONNETAAN?

Takuuhuollon saaminen edellyttéd ostotodistuksen esittamista. Ostotodistuksena pidetéén ostokuittia tai muuta
asiakirjaa, josta tuotteen osto kay ilmi. Kiinnit& ostotodistus kéyttdohjekirjaan ja pida ne aina saatavilla.

MITA TAKUU SISALTAA?

Takuuaika alkaa tuotteen ostopaivastd. Kolmen vuoden takuuaikana osien korjaus- ja vaihtokuluja seké tydkuluja
ei veloiteta. Kolmen vuoden kuluttua ostopaivasta lukien osien vaihto- ja korjauskulut seka ty6kulut veloitetaan
normaalisti.

Osia koskeva takuu, korjatut ja vaihdetut osat mukaan lukien, on voimassa vain alkuperéisen takuuajan. Kun
alkuperdisen tuotteen takuuaika umpeutuu, my6s kaikkia vaihdettuja ja korjattuja tuotteita ja osia koskeva takuu raukeaa.
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Takuu Yhdysvalloissa

MITA JAA TAKUUN ULKOPUOLELLE?
Takuu ei kata seuraavia tapauksia:

e Tuotteen asennuksesta ja asetusten teosta, tuotteen kéyttosadtimien saétamisestd ja tuotteen ulkopuolisten
antennijarjestelmien asennuksesta ja korjauksesta aiheutuvat tyékulut.

e Tuotteen korjaus ja osien vaihto, jos vika on seurausta vaarinkéytosta, onnettomuudesta, muun kuin valtuutetun
henkildn suorittamasta korjauksesta tai muusta syystd, johon Philips Consumer Electronics ei ole voinut
vaikuttaa.

e Vastaanotto-ongelmat, jotka aiheutuvat signaaliolosuhteista tai kaapelista tai yksikén ulkopuolisista
antennijarjestelmista.

e Tuote, johon on tehtdva muutoksia, jotta se toimisi muualla kuin siind maassa, jota varten se on suunniteltu,
valmistettu ja/tai hyvéksytty, tai tallaisissa muutostdiss vioittuneiden tuotteiden korjaus.

e Tuotteen aiheuttamat liitdnnéis- tai seurannaisvahingot. (Tietyissa osavaltioissa ei sallita litdnnais- ja
seurannaisvahinkojen sulkemista takuun ulkopuolelle. Nama rajoitukset eivat siten pade kaikkialla. Tama koskee
muun muassa valmiiksi tallennettua materiaalia, riippumatta siita onko se tekijanoikeuksien alaista.)

e tuotteen malli- tai valmistenumeroon on tehty muutoksia, se on tuhottu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi

MISTA TAKUUHUOLTOA SAA?

Takuuhuoltoa saa kaikissa maissa, joihin Philips Consumer Electronics virallisesti toimittaa kyseista tuotetta. Maissa,
joihin Philips Consumer Electronics ei toimita tuotetta, Philipsin paikallinen huoltopalvelu pyrkii jarjestamaan huollon
(joskin tarvittavien varaosien saanti voi viivastya eika teknisia ohjekirjoja ole aina valittémésti saatavissa).

MISTA SAAT LISATIETOJA?

Lisatietoja saa Philipsin asiakaspalvelukeskuksesta numerosta (877) 835-1838 (vain Yhdysvaltain asiakkaat) tai (919)
573-7855.

Ennen kuin otat yhteyden huoltoon...

Lue kayttohjeet huolellisesti, ennen kuin otat yhteyden huoltoon. Voit ehkd itse saétaa laitteen eika sinun tarvitsekaan
soittaa huoltoon.

HUOLTOPALVELU YHDYSVALLOISSA, PUERTO RICOSSA JA YHDYSVALTAIN
NEITSYTSAARILLA

Seuraavasta Philipsin asiakaspalvelukeskuksen numerosta saat tuotetta koskevia neuvoja ja ohjeet huoltopalvelun
saamiseksi:
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Takuu Yhdysvalloissa

Philips Customer Care Center
(877) 835-1838 tai (919) 573-7855

(Yhdysvalloissa, Puerto Ricossa ja Yhdysvaltain Neitsytsaarilla kaikki oletetut takuut, mukaan
lukien mahdolliset takuut myytavyydesta ja soveltumisesta tiettyyn tarkoitukseen, ovat voimassa
vain tdman nimenomaisen takuun kestoajan. Kaikissa osavaltioissa ei oletetun takuun keston
rajoittaminen kuitenkaan ole sallittua, joten tdma rajoitus ei ole voimassa kaikkialla.)

TAKUUHUOLTO KANADASSA
Soita Philipsin puhelinnumeroon:
(800) 479-6696

Kanadan Philips ja sen valtuutetut huoltokeskukset myontévat tuotteelle kolmen vuoden takuun, joka kattaa osat ja
tydkulut.

(Kanadassa tdma takuu syrjayttad kaikki muut takuut. Mitd&n muita nimenomaisia tai oletettuja takuita ei mydnneta,
mukaan lukien mahdolliset takuut soveltumisesta kaupank&ynnin kohteeksi tai tiettyyn tarkoitukseen. Philips ei vastaa
missdén olosuhteissa mistaén valittdmistd, valillisista tai erityisista vahingoista tai liitdnndis- tai seurannaisvahingoista
niiden iimenemistavasta riippumatta, vaikka se olisikin tietoinen téllaisten vahinkojen mahdollisuudesta.)

MUISTA: Kirjoita tuotteeseen merkitty malli- ja sarjanumero tahan.

MALLINUMERO

SARJANUMERO

Takuu antaa kayttajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Muut mahdolliset oikeudet riippuvat osavaltiosta
ja provinssista.

Ennen kuin otat yhteyden Philipsiin, tarkasta etté sinulla on seuraavat tiedot kasilla:

Philipsin tyyppinumero
Philipsin sarjanumero

hankintapaiva (takuuhuollossa saatetaan kysyé ostotodistusta)
tietokonejarjestelman ja suorittimen tiedot:

o CUP ja grafiikkakortin nimi ja ajuriversio
o kayttojarjestelma
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Takuu Yhdysvalloissa

o Sovellus on kaytossé

e muut tietokoneeseen asennetut kortit.

Kasittely nopeutuu, jos sinulla on myds seuraavat tiedot kaden ulottuvilla:
e ostotodistus, josta ilmenee ostopéiva, jalleenmyyjan nimi, malli ja tuotteen sarjanumero
o tdydellinen osoite, johon vaihtomonitori voidaan toimittaa.

Vain puhelinsoiton paassa

Philipsin neuvontapalveluita on ympdri maailman. USA: ssa voit ottaa yhteytta Philipsin asiakaspalveluun vélilla maantai-
perjantai klo 8:00 - 21:00 Eastern Time (ET) ja lauantaisin ja sunnuntaisin klo 10:00 - 17:00 ET k&yttamélla yhta
yhteydenottopuhelinnumeroista.

Lisatietoja tAsta ja suuremmoisista Philips-tuotteista saat vierailemalla web-sivuillamme osoitteessa:

http://www.philips.com
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Lataaminen ja tulostaminen

Nestekidenéyton ohjaimen
asentaminen

Lataus- ja tulostusohjeet

Lataaminen ja tulostus

Nestekidenayton ohjaimen asentaminen
Jarjestelmavaatimukset:

e PC, jonka kayttojarjestelma on Windows® 2000 ,Windows® XP tai Windows® Vista uudempi
e Naytdnohjain .infl.icm/.cat on kansiossa /PC/drivers/

Lue ennen asennusta tiedosto Readme.txt.

Osoitteesta http://www.p4c.philips.com/ 16ydat uusimman néytén ajurin lataukseen liittyvia ohjeita.

Talta sivulta kasin voit lukea opasta PDF-muodossa. Voit ladata PDF-tiedostot tietokoneesi kiintolevylle ja sen jalkeen
lukea niité ja tulostaa ne Acrobat Reader -ohjelmaa tai selainta kayttdmalla.

Jos tietokoneeseesi ei ole vield asennettu Adobe® Acrobat Reader -ohjelmaa, voit asentaa sen napsauttamalla linkkia.
Adobe® Acrobat Reader PC-tietokoneille / Adobe® Acrobat Reader Mac-tietokoneille.

Latausohjeet:
Tiedoston lataaminen:

1. Valitse seuraavasta haluamasi kuvake, napsauta sité ja pida hiiren painike painettuna. (Jos kéyttojarjestelma on
Win95/98/2000/Me/XP/Vista, paina oikeanpuoleista painiketta.)

FOF b
Lataa 240B1.pdf

2. Valitse esiin tulevasta valikosta "Save Link As...", "Save Target As..." tai "Download Link to Disk".

3. Valitse kansio, jonne haluat tallentaa tiedoston, ja napsauta painiketta "Save". (Jos jarjestelmé& kysyy haluatko tallentaa
tiedoston muodossa "text" vai "source”, valitse "source".)

Tulostusohjeet:
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Lataaminen ja tulostaminen

Oppaan tulostaminen:

Avaa opastiedosto ja tulosta haluamasi sivut tulostimen ohjeiden mukaisesti.

TAKAISIN SIVUN ALKUUN

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/6/Qisda-Philips%20240B1%20EDFU/OK/0610-from-E ffie/FINNISH/download/download.htm & 2 H / 4k 2 [2009/6/11 T4~ 05:06:18]




	240B1 EDFU
	e-Manual
	Turvallisuus ja vianetsintä
	FAQ - Usein kysyttyä
	Vianetsintä
	Regulatory Information

	Yleistä sähköisestä käyttöoppaasta
	Tuotetiedot
	Philipsin takuu kuvapistevirheiden tapauksessa
	SmartControl

	Nestekidenäytön asentaminen
	Yhdistäminen tietokoneeseen
	Jalusta
	Käyttöönotto

	Kuvaruutuvalikot
	Customer Care & Warranty
	Philips-takuusi
	F1rst Choice Contact Information

	Kansainvälinen takuu
	Consumer Information Centers

	Kansainvälinen takuu
	Takuu Yhdysvalloissa

	Lataaminen ja tulostaminen



